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Tietoja tésté asiakirjasta
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1 Tietoja tasta asiakirjasta

1.1 Asiakirjan tarkoitus

N&ma kayttdohjeet sisdltavat kaikki laitteen kéytt6ién eri vaiheisiin liittyvét tiedot:
tuotteen tunnistaminen, tulotarkastus, sdilytys, asentaminen, kytkentd, toiminta,
kayttdonotto, vianhaku, huolto ja kdytostd poistaminen.

1.2 Symbolit

1.2.1  Turvallisuussymbolit

Symboli

Tarkoitus

A\ VAARA

VAARA!
Té&ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS

VAROITUS!
Té&ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ HUOMIO

HUOMIO!
Témaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jéattéminen voi
aiheuttaa lievi4 tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

HUOMAUTUS!
Té&ma symboli sisaltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.2.2  Sahkdésymbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
- Tasavirta ~N Vaihtovirta
~ Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus

Maadoitettu liitin on maadoitettu
kayttdjdn maadoitusjarjestelman

vélityksella.
@ Suojamaadoitus @ Potentiaalintasaus liitdnta
Liitin, joka téytyy yhdistdé maahan Liiténté, joka tulee liittaa laitoksen
ennen kuin muodostetaan mitéd&n maadoitusjérjestelmaan: tdmaé voi olla
muita liitdntoja. potentiaalintasausjohto tai

téahtimaadoitusjarjestelmé riippuen
maakohtaisista tai yrityksessa
noudatetuista ohjesdédnnoista.

1.2.3  Tietoja koskevat symbolit

Symboli | Tarkoitus

Sallittu

Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Etusijainen
Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.

ﬂ Vinkki
IImoittaa lisatiedoista.
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Symboli | Tarkoitus

Asiakirjaviite

Sivuviite

Kuvaviite

1., 2.,3.... | Toimintavaiheiden sarja

Toimenpiteiden tulos

Ly
@ Apua ongelmatilanteessa
=

Silmédmaaréinen tarkastus

(A
7

1.2.4  Asiakirjat

Asiakirja Asiakirjan tarkoitus ja sisalto

iTHERM TMS02 MultiSens Flex Suunnittelun tueksi laitteellesi
(TI01361T/09) Asiakirja sisédltaa laitteen kaikki tekniset tiedot seka yleiskatsauksen
lisatarvikkeista ja muista tuotteista, joita voidaan tilata laitteelle.

ﬂ Kéytettavissa ovat alla olevat asiakirjatyypit:
Endress+Hauserin verkkosivuston ladattavien tiedostojen kohdasta:
www.endress.com - Downloads

1.2.5 Rekisteroidyt tavaramerkit

= FOUNDATION™ Fieldbus
Fieldbus Foundationin Teksasin Austinissa Yhdysvalloissa rekisterdity tavaramerkki
= HART®
HART® FieldComm Groupin rekisteroity tavaramerkki
= PROFIBUS®
PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.:n rekisterdity tavaramerkki. (Profibus-
kayttajaorganisaatio), Karlsruhe - Saksa

2 Turvallisuuden perusohjeet

Kayttéohjeiden ohjeet ja menetelmat voivat edellyttaa erityisid varotoimenpiteitd
toimenpiteet suorittavan henkildkunnan turvallisuuden varmistamiseksi. Turvallisuuteen
liittyvéat tiedot on merkitty turvallisuuskuvakkein ja -symbolein. Katso turvallisuusviestit
ennen kuin teet toimenpiteitd kuvakkeille, joita edeltdd kuvakkeet tai symbolit. Vaikka
téssa annettujen tietojen pitaisi olla ajan tasalla, huomioi, etta tassi annetut tiedot EIVAT
takaa luotettavia tuloksia. Nama tiedot eivat etenkdédn mitenké&én takaa, suoraan tai
epasuorasti, suorituskykyd. Huomioi, ettd valmistaja varaa oikeuden muuttaa ja/tai
parantaa tuotteen suunnittelua ja teknisié tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

2.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Asennus-, kayttodnotto-, vianmaaéritys- ja huoltohenkil6kunnan on taytettédva seuraavat

vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtavaan.

» Laitoksen omistajan/kayttdjan valtuuttama.
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» Tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sdannékset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttéohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) 1api ja varmista, ettd ymmarrét niiden siséllén.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kdyttdolosuhteet vastaavat maarayksia.

Kayttohenkilokunnan on téytettdva seuraavat vaatimukset:

» Laitoksen omistaja/kayttéja on kouluttanut ja valtuuttanut heidét tehtévéan sen
asettamien vaatimusten mukaan.

» Noudata tdmén ohjekirjan neuvoja.

2.2 Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu mittaamaan lampétilaprofiili reaktorin, sailién tai putken sisalla RTD-
tai termopariteknologioilla. Monipisteldmpétilamittareiden eri mallit ovat
konfiguroitavissa. Prosessiparametrit (lampotila, paine, tiheys ja virtausnopeus) on
kuitenkin otettava huomioon. On kéyttajan vastuulla valita lampétilamittari ja suojatasku
ja etenkin kéytetty materiaali niin, ettd ldmpétilan mittauspisteen turvallinen toiminta
varmistetaan. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarésta tai
kayttotarkoituksen vastaisesta kdytdstd. Prosessissa kostuvien mittalaitteen osien téytyy
kestaé riittavéasti prosessinesteiden vaikutusta.

Seuraavat seikat on otettava huomioon suunnitteluvaiheessa:

Ehto Kuvaus

Sisdinen paine Tiivisteiden, kierreliitosten ja tiiviste-elementtien rakenne on vastattava
reaktorin siséllé vallitsevaa suurinta sallittua painetta.

Kayttolampétila Kéytetyt materiaalit on valittava minimi- ja maksimi- toiminta- ja
suunnitteluldmpétilojen mukaan. Limmonsiirto on huomioitu
ominaisrasituksen valttdmiseksi ja kenttélaitteen ja laitoksen kunnollisen
integraation varmistamiseksi. Erityisen huolellinen tulee olla kiinnitettédessa
laitteen mittauselementtejé laitoksen siséosiin.

Prosessinesteet Oikeiden mittojen ja oikean materiaalin valinta voi minimoida seuraavat
kulumisen merkit:

= levittdytyvén ja paikallisen korroosion

= eroosion ja hankauksen

= hallitsemattomista ja ennakoimattomista kemiallisista reaktioista johtuvat
merkit korroosiosta.

Prosessinesteiden erityisanalyysi on tarpeen, jotta voidaan varmistaa laitteen
maksimaalinen kéyttdikd oikeiden materiaalivalintojen avulla.

Vésymys Syklisié kuormia toimintojen aikana ei lasketa mukaan.

Térina Anturielementteihin voi kohdistua térinéité johtuen prosessiliitdnnoéissé
sijaitsevien rajoitteiden suurista upotussyvyyksistd. Nama tarinat voidaan
minimoida valitsemalla anturielementin reitti laitokseen, kiinnittamaélla se
sisédosiin lisédvarusteilla, kuten kiinnikkeilld ja kérkipaillad. Jatkokaulus on
suunniteltu kestdméan varahtelykuormituksia, jotta liitdntérasia saastyy
sykliseltd kuormitukselta, ja jotta valtetdén kierteitettyjen komponenttien
irrottaminen.

Mekaaninen rasitus Kenttalaitteeseen kohdistuvan suuren rasituksen, joka kerrotaan
varmuuskertoimella, taataan pysyvén alle materiaalin my6térajan laitoksen
kaikissa ty6skentelyolosuhteissa.

Ympaéristdolosuhteet Liitantarasia (paalahettimien kanssa ja ilman niitd), johdot, lapiviennit ja muut
liittimet on valittu toimimaan ulkoldmpétilan suhteen sallituissa rajoissa.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarasté tai kayttotarkoituksen
vastaisesta kéytosta.

Puhdistamiseen kaytettavien erikoisprosessinesteiden ja valiaineiden yhteydessa
valmistaja auttaa mielelld&n kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden
tutkinnassa, mutta ei hyvaksy mitd&n tdhan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.
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2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtévissa toissa:
» Pue vaadittavat henkil6suojaimet maakohtaisten sd&nndstdjen mukaan.

2.4 Kayttoturvallisuus

Laitteen vaurioituminen!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairiottémaésta toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyja ja ne voivat johtaa ennalta
arvaamattomiin vaaroihin!
» Jos tésta huolimatta tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttéd valmistajaan.

Korjaustyot

Jatkuvan kéyttdturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaust6itd vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sdhkdlaitteen korjaustoitd koskevia paikallisia/maakohtaisia maarayksié.
» Kaytd ainoastaan alkuperdisosia ja lisatarvikkeita.

2.5 Tuoteturvallisuus

Té&ma mittalaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusméaéraysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kayttoturvallisessa
kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusstandardit ja lakiméaaréykset. Se vastaa myos EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Valmistaja
vahvistaa tdmaén kiinnittdmalla laitteeseen CE-merkin.

3 Tuotekuvaus

3.1 Laitteiston arkkitehtuuri

Monipisteldmpétilamittari on yksi modulaaristen tuotteiden sarjoista
monildmpétilamittauksiin. Muotoilu mahdollistaa osakokoonpanojen ja komponenttien
yksil6llisen vaihdon, miké tekee huollosta ja varaosien hallinnasta helppoa.

Laitteisto koostuu seuraavista osakokonaisuuksista:

= Insertti: Koostuu yksittaisistd metallivaippa-anturielementeista (termoparit tai RTD-
vastusanturit), jotka ovat suorassa kontaktissa prosessin kanssa ja jotka on hitsattu
prosessilaippaan vahvistamalla holkkeja. Vaihtoehtoisesti useita yksiléllisia
lampdsuojataskuja voidaan hitsata prosessiliitdinnan yhteydessd. Tdmé mahdollistaa
inserttien vaihdon kayttéolosuhteissa ja suojaa ldampdsuojataskuja ympériston
olosuhteilta. Tdssé tapauksessa insertteja voidaan késitellé yksittdisind varaosina ja ne
voidaan tilata vakiotilauskoodeilla (esim. TSC310, TST310) tai erikoisinsertteiné.
Erikoiskoodeja varten ota yhteys omaan Endress+Hauserin asiantuntijaan.

= Prosessiliitdnta: ASME tai EN-laippa, voi siséltda silmukkapultit laitteen nostamista
varten. Laipallisen prosessiliitdnnan vaihtoehtona voidaan tarjota myos hitsattu
suojataskun insertti.

= P&a: Se koostuu liitdntérasiasta, jossa on asianmukaiset 1dpiviennit, tyhjennysventtiilit,
maadoitusruuvit, liittimet, padlédhettimet.

Endress+Hauser
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= Padén tukikehikko: Se tukee liitdntarasiaa esimerkiksi sdddettavan tukijarjestelmén
kaltaisilla komponenteilla.

= Lisatarvikkeet: Voidaan tilata valitusta tuotekokoonpanosta riippumatta (esim.
kiinnityselementit, hitsattavat pidikkeet, vahvistetut anturikérjet, vélikappaleet,
tukikehykset lampdsuojataskun asennukseen, paineldhettimet, jakoputket, venttiilit,
huuhtelujérjestelmét ja armatuurit.

= Lamposuojataskut: Ne hitsataan suoraan prosessiliitdntdan, suunniteltu varmistamaan
korkeamman asteen mekaaninen suojaus ja korroosiovastus kullekin anturille.

= Diagnoosikammio: Tdma osakokonaisuus koostuu suljetusta kotelosta, joka varmistaa
koko jatkuvan kayttoidn aikaisen laiteolosuhteiden valvonnan ja luotettavan
prosessinesteen vuotosuojan. Kammiossa on liitdnnét lisatarvikkeille (kuten venttiilit,
kokoojat). Laaja lisatarvikevalikoima on saatavana korkeimman tason jarjestelmétietoja
varten (paine, lampotila ja nesteen koostumus).

Yleensé jarjestelmd mittaa lineaarisen ldmpétilaprofiilin prosessiymparistossé useilla
antureilla. Ndmé yhdistetdan sopivalla prosessiliitdnnélléd, miké takaa prosessin tiiviyden.

Rakenne, jossa ei ole lampodsuojataskuja

MultiSens Flex TMSO02, jossa ei ole suojataskua, on saatavilla basic- ja advanced-
konfiguraationa, joissa molemmissa on samat ominaisuudet, mitat ja materiaalit. Erot ovat
seuraavat:

= "Basic"-rakenne" Jatkokaapelit liitetddn suoraan diagnostiikkakammioon eika insertteja
voi vaihtaa (hitsattu kammioon). Diagnostiikkakammiossa voi olla hitsiliitosten kautta
tulevia prosessinesteiden vuotoja anturin ja prosessiliitdnnan valilla.

= "Advanced"-rakenne Jatkokaapelit liitetddn irrotettaviin lyhyisiin insertteihin, jotka
voidaan tarkastaa ja vaihtaa yksittdin, mika helpottaa huoltoa. Lyhyet insertit irrotetaan
diagnostiikkakammion paahén kiinnitetyilla puristusliittimilla. Irtikytkenta (lyhyiden
inserttien asentamista varten) sijaitsee diagnoosikammion sisélld ja mahdollistaa
vuotojen suuntaamisen suoraan kammioon, josta ne voidaan havaita. Vuodot voivat tulla
anturien ja prosessiliitdnnan valisistd hitsiliitoksista tai itse anturista. Tdma ilmi6 voi
tapahtua, kun odottamattoman suuret korroosioméaéarat heikentdvat insertin vaipan
eheytta.

Lampdosuojataskullinen rakenne

MultiSens Flex TMS02, jossa on suojataskut, on saatavilla Advanced- ja Advanced &
modular -konfiguraationa, joissa molemmissa on samat ominaisuudet, mitat ja
materiaalit. Erot ovat seuraavat:

= "Advanced"-rakenne Insertit voidaan vaihtaa yksitellen (myo6s kéyttéolosuhteissa).
Insertit irrotetaan diagnostiikkakammion p&ahén kiinnitetyilld puristusliittimilla. Kaikki
ldmpdosuojataskut paattyvat diagnoosikammioon. Vuodon yhteydessa véliaine
suunnataan suoraan diagnoosikammioon ja voidaan havaita sieltd. Vuodot voivat tulla
suojataskujen ja prosessiliitdnnén valisista hitsiliitoksista tai itse suojataskusta. Tdmé
voi tapahtua odottamatta, jos korkeat korroosionopeudet vaikuttavat odottamatta
lampdsuojataskun seindén tai ldpéisevyytté ei voi jattdd huomiotta.

= "Advanced & modular" -rakenne Insertit voidaan vaihtaa yksittdin (myos
kayttoolosuhteissa). Insertit irrotetaan diagnostiikkakammion padhén kiinnitetyilla
puristusliittimilla. Kaikki lampd&suojataskut paattyvéat diagnoosikammioon. Vuodon
yhteydessé véliaine suunnataan suoraan diagnoosikammioon ja voidaan havaita sielté.
Diagnoosikammio voidaan avata korvaamaan koko lampésuojataskunippu (ei
kayttoolosuhteissa), kun taas kaikki muut monipistekomponentit jaavat kayttoén (esim.
kammion péé, prosessiliitdnté jne.). Vuodot voivat tulla suojataskujen ja
prosessiliitdnnén vélisisté hitsiliitoksista tai itse suojataskusta. Témaé voi tapahtua
odottamatta, jos korkeat korroosionopeudet vaikuttavat odottamatta lampdsuojataskun
seindén tai levidmisté/lapéaisevyytta ei voi jattda huomiotta.
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Anturien vaihdettavuus
Basic Advanced Advanced and modular
[lman Antureita ei voi Ainoastaan varrelliset anturit voidaan | Erikoisversio. Koko
suojataskuja vaihtaa vaihtaa (liitdntakaapelit anturinippu voidaan vaihtaa
diagnostiikkakammiosta) seisokin seurauksena
Suojataskuilla Ei kdytossa Anturit voidaan vaihtaa kaikissa Anturit voidaan vaihtaa
olosuhteissa kaikissa olosuhteissa

8 Endress+Hauser
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Kuvaus, kéytettavissa olevat vaihtoehdot ja materiaalit

1: Paa
la: Suoraan asennettu
1b: Eta

Saranallinen tai ruuveilla varustettu kannellinen liitdntérasia
séhkoliitannoille. Se siséltdd komponentteja, kuten sédhkoliittimet,
l&hettimet ja lapiviennit.

= 316/316L
= Alumiiniseokset
= Muut materiaalit pyynnosta

2: Tukikehikko
2a: Helppopéasyiset jatkokaapelit
2b: Suojatut jatkokaapelit

Modulaarinen kehikon tuki, joka on sédédettavissa kaikkiin saatavana
oleviin liiténtarasioihin.
316/316L

3: Diagnostiikkakammio
3a: Basic-mallin kammio
3b: Advanced-mallin kammio

Diagnostiikkakammio vuotojen havaitsemiseen ja turvalliseen
nesteiden vuotosuojaan. Jatkuva paineenvalvonta
diagnoosikammiossa.

Basic-malli: Nesteille, jotka eivat ole vaarallisia

Advanced-malli: vaarallisille nesteille

Advanced and modular -malli: vaarallisille nesteille ja vaihdettaville
siséosille

= 316/316L

= 321
= 347

4: Prosessiliitanta

4a: Laipallinen ASME:n tai EN-
standardien mukaan

4b: Hitsattu suojataskun insertti, joka
on suunniteltu reaktorin mallin
mukaan

Laipallinen kansainvélisten standardien mukaan tai suunniteltu
tiettyihin prosessiolosuhteisiin > B 52. Vaihtoehtoisesti
prosessiliitdnta puristimella ja pikakiinnittimell&d on my6s mahdollista
reaktorin suunnittelun ja prosessiolosuhteiden vaatimusten
téyttdmiseksi.

304 +304L

316 +316L

316Ti

321

347

Muut materiaalit pyynnésta

5: Insertti

Mineraaliesiteiset maadoitetut ja maadoittamattomat termoparit tai
RTD:t (Pt100 lankak&amitty).
Katso lisatiedot tilaustietotaulukosta.

6a: Suojataskuille tai avoimille
ohjausputkille

Lampétilamittarissa voi olla varusteena:

= joko lampésuojataskut lisddméssd mekaanista voimaa ja
korroosionkestévyytta sekd anturien vaihtoa varten

= tai avoimet ohjausputket olemassa olevan suojataskun
asentamiseen

Katso lisdtiedot tilaustietotaulukosta.

7: Silmukkapultti

Nostolaite kasittelyn helpottamiseksi asennusvaiheessa.
SS316

8: Jatkokaapelit

Sahkoliitantojen kaapelit inserttien ja liitdntarasian valissa.

= Suojattu PVC
= Suojattu FEP

9: Lisatarvikkeiden liitanta

Liséliitannat, jotka on tarkoitettu paineen ilmaisuun, nesteiden
tyhjennykseen, huuhteluun, ylijuoksutukseen, néaytteiden ottoon ja
analyysiin.

= 316/316L

= 321
= 347
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Tuotekuvaus
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Kuvaus, kéytettavissa olevat vaihtoehdot ja materiaalit

10: Suojaukset

10a: Kaapelisuojakanava

10b: Kaapelilapivientien suojus
10c: Jatkojohtojen suojus

Jatkojohtojen suojus koostuu kahdesta puolikkaasta suojasta, jotka
suojaavat yhdessa kaapelikanavan kanssa antureiden jatkojohtoja.
Kaksi puolikasta suojusta kiinnitetdan yhteen ruuveilla
(puristusliitdnta) ja kiristetdan kammion paahan.
Kaapelisuojakanavan suojus on valmistettu muotoillusta
ruostumattomasta teraslevysté, joka on kiinnitetty liitdntarasian
tukikehikkoon kaapeliliitdntdjen suojaamiseksi.

11: Puristusliitin

Puristusliittimet varmistavat tiiviyden diagnostiikkakammion yldosan
ja ulkoympériston valilld. Monille prosessinesteille ja korkeiden
lampétilojen ja paineiden eri yhdistelmille.

Ei basic-mallille.

Modulaarista monipisteldmpdtilamittaria kuvaavat seuraavat mahdolliset

pddkonfiguroinnit:

= Lineaarinen konfigurointi (1)

Eri anturit on kohdistettu riviin suoraan
itse monipistearmatuurin pitkittéisakselin
kanssa (lineaarinen monipistemittaus).
Té&té konfiguraatiota voidaan kayttaa
asennettaessa monipiste joko olemassa
olevaan suojataskuun osana reaktoria tai
suorassa kontaktissa prosessin kanssa.
3D-jakelukonfigurointi (2)

Kaikki insertit, riippumatta siitd, etta
kéytetdanko yksilollista
lampdsuojataskua, voidaan taittaa ja
jarjestad kolmiulotteiseen
konfiguraatioon kiinnittdmalla ne
kiinnikkeilla tai muilla vastaavilla
lisatarvikkeilla. Taté konfigurointia
kéytetdan yleisesti, kun halutaan
saavuttaa useita mittauspisteitd, jotka
jakautuvat eri poikkileikkauksiin ja
tasoihin. Erityiset tukikehikot toimitetaan
ja asennetaan pyynnosta, jos niité ei ole jo
saatavana paikan péalla.

A0034866
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4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.1 Tulotarkastus

Toimituksen vastaanoton yhteydessé:

1. Tarkasta, onko pakkaus ehja.

~ Raportoi kaikki vauriot vélittomaésti valmistajalle.
Aléa asenna vaurioituneita komponentteja.

2. Vertaa toimitussiséltda lahetysluetteloon.

3. Vertaa, vastaavatko laitteen laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia
tilaustietoja.

4. Tarkasta, toimitettiinko tekninen dokumentaatio ja muut tarvittavat dokumentit
toimituksen yhteydessa, esim. sertifikaatit.

ﬂ Jos toimitus on joltakin osin puutteellinen, ota yhteyttd valmistajaan.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laite voidaan tunnistaa seuraavilla tavoilla:

= Laitekilven erittelyt

= Sy6ta sarjanumero laitekilvestd Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer):
Kaikki tiedot laitteeseen liittyen ja laitteen mukana toimitetun teknisen dokumentaation
yleiskatsaus néytetdaan.

= Syoté laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttésovellukseen tai skannaa
laitekilven 2-ulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttésovelluksella:
kaikki mittauslaitetta koskevat tiedot ja laitteen tekniset dokumentit tulevat naytté6n.

4.2.1  Laitekilpi
Onko sinulla oikea laite?

Laitekilpi sisaltda seuraavat laitetiedot:

= Valmistajan tunniste, laitteen nimi

= Tilauskoodi

= Laajennettu tilauskoodi

= Sarjanumero

= Taginimi (TAG) (valinnainen)

= Tekniset arvot, esim. syottdjannite, virrankulutus, ympéristén lampétila,
tietoliikennetiedot (valinnainen)

= Suojausluokka

= Hyvaksynnét symboleilla

= Viittaus turvallisuusohjeisiin (XA) (valinnainen)

» Vertaa laitekilven tietoja tekemadadsi tilaukseen.

4.2.2  Valmistajan nimi ja osoite

Valmistajan nimi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Valmistajan osoite: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang tai www.endress.com

12 Endress+Hauser
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4.3 Varastointi ja kuljetus

Liitdntarasia

Paalahettimen kanssa -50...+100°C (-58 ... +212 °F)
Monikanavaisen lahettimen kanssa -40...+80°C (-40 ... +176 °F)
DIN-kiskoon asennettavan lahettimen kanssa -40...+100°C (-40 ... +212°F)

43.1 Kosteus

Kondensoituminen IEC 60068-2-33 mukaan:
= Kytkentérasiaan asennettava lahetin: sallittu
= DIN-kiskoon asennettava ldhetin: ei sallittu

Suurin sallittu suhteellinen kosteus: 95 % standardin IEC 60068-2-30 mukaan

ﬂ Pakkaa laite séilytysté ja kuljetusta varten niin, ettd se on varmasti suojattu iskuilta ja
ulkoisilta vaikutuksilta. Alkuperéinen pakkaus tarjoaa parhaan suojan.

Vélta seuraavat ympéristévaikutukset varastoinnin yhteydessa:
= Suora auringonvalo

= L3heisyys kuumiin esineisiin

= Mekaaninen tériné

= Aggressiivinen véliaine

4.4 Todistukset ja hyvaksynnat

Tuotteen nykyiset sertifikaatit ja hyvaksynnéat ovat saatavana tuotekonfiguraattorista
osoitteesta www.endress.com:

1. Valitse tuote suodattimien ja hakukentdn avulla.
2. Avaa tuotesivu.

3. Valitse Downloads.

5 Asennus

5.1 Asennusvaatimukset

A VAROITUS

Néaiden asennusohjeiden huomiotta jattdminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia
vammoja.
» Varmista, ettd ainoastaan patevoitynyt henkil6kunta suorittaa asennuksen.

A VAROITUS

Réjahdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja

» Ennen kuin kytket réjahdysvaarallisiin olosuhteisiin lisdd mit&&n sahko- tai
elektronisia laitteita, varmista, etta silmukassa olevat kenttélaitteet on asennettu
luonnostaan vaarattoman tai energiarajoitetun kenttévéylan johdotuskéyténtoja
noudattaen.

» Varmista, ettd lahettimien toimintaolosuhteet ovat yhdenmukaiset luonnostaan
vaarattomia tiloja koskevien sertifiointien kanssa.

» Kaikki kannet ja kierteitetyt komponentit on oltava kokonaan kiinni
rédjdhdyssuojaméaraysten tayttdmista varten.

13



Asennus

iTHERM MultiSens Flex TMS02

14

A VAROITUS

Prosessin vuotamisesta voi seurata kuolema tai vakava loukkaantuminen
» Aléa avaa ruuvattuja osia toiminnan aikana. Asenna ja kirista liittimet ennen paineen
kohdistamista.

HUOMAUTUS

Muiden laitoskomponenttien lisikuormitukset ja tarinat voivat vaikuttaa

anturielementtien toimintaan.

» Eiole sallittua kohdistaa lisdkuormituksia tai ulkoisia momentteja jérjestelméan, joka
tulee asennussuunnitelmaan siséltymattdman toisen jarjestelman liitdnnéasta.

» Jérjestelma ei sovellu asennettavaksi paikkoihin, joissa on tarinoita. Johtuvat kuormat
voivat heikentéa liitoskohtien tiivistysté ja vahingoittaa anturielementtien toimintaa.

» On loppukayttdjan vastuulla tarkastaa soveltuvien laitteiden asennus, jotta véltetddn
maédritettyjen rajojen ylittdminen.

» Katso ympdristdedellytykset teknisisté tiedoista > B 44

» Asennettaessa olemassa olevaan suojataskuun kannattaa suojataskulle tehdé sisdinen
tarkastus, jossa tarkastetaan, onko siin sisaisté tukkeumaa tai muodonmuutosta,
ennen kuin aloitat koko laitteen sisaédnlaittotoimenpiteet. Mittausjarjestelméan
asennuksen yhteydessé valta kaikenlaista hankausta, etenkin kipindiden
muodostumista. Varmista, ettd olemassa olevan suojataskun pistotappien ja pohjan/
seindn vélilld on lampokontakti. Kun mukana toimitetaan lisévarusteita, kuten
valilevyjd, varmista, ettd vaaristymia ei esiinny ja alkuperdinen geometria ja asento
sailyvat.

» Kun asennus suoritetaan kosketuksissa prosessiin, varmista, ettd mikdén kohdistettu
ulkoinen kuorma (esim. johtuen siitd, ettd karki kiinnittdd anturin mihin tahansa
reaktorin sisdosaan) ei aiheuta laitteelle eiké hitsausliitoksille vdantymia ja rasitusta.

5.2 Armatuurin asentaminen

Seuraavat ohjeet on jaoteltu kahteen tapaukseen: laipallisen laitteen asentaminen ja
sellaisen laitteen asentaminen, jossa on suojataskun pistotappi. Ohjeita on
noudatettava, jotta MultiSens asennetaan turvallisesti.

5.2.1 Laipallisen laitteen asentaminen
1.

]
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A0034868

Aseta tiiviste laipallisen suuttimen ja laitteen laipan véliin (kun olet tarkastanut
laippojen tiivisteistukat).

2. Aseta laite lahelle suutinta, laita joko lampoéelementtinippu
(ohjausputkijarjestelmalla tai ilman) tai suojataskunippu suuttimen lapi kiertymisen
ja vadntymisen estédmiseksi.

Endress+Hauser
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3.
T g
(T
Aloita pulttien siséanlaitto laippojen reiista ja kiristd ne muttereilla sopivalla
vaantotyokalulla. Ala kuitenkaan kiristé niitd kokonaan.
4,

A0034869

Laita loputkin pultit laippojen reiisté siséén ja kiristé ne ristiin sopivalla tydkalulla
(toisin sanoen ohjattu kiristys sovellettavien standardien mukaan).

5.2.2  Asennus suojataskujen pistotapin yhteydessa
Asennusjarjestys, kun suojataskuissa on tiivisterengas
1.

A0035321

Nosta suojataskun tiivisterengasta.

Endress+Hauser 15
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2.
Aseta tiivisterengas ja suojataskut suojataskun pistotappiin valttden niiden
kiertymisté ja vaantymistad. Viimeistele tarvittaessa suojataskujen reitti lisadmaélla
muita suojataskuosia haluttuun pituuteen

3.
Kytke diagnostiikkakammiokeskus yhteen suojataskun pistotapin kanssa, kun olet
tarkastanut tiivisterenkaan puhtauden.

4.
Aseta lampoéelementit puristusliittimiin. Huomioi samalla, ettd oikea TAG on
oikeassa kohdassa. Katso tekniset piirrokset.

5.

A0035327

Asenna kiinnike ja ruuvaa sitten puristusliittimet.

Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Flex TMS02 Asennus

Asennusjarjestys, kun lampoelementeissé on tiivisterengas

1.
Nosta anturien tiivisterengasta.
2.
Aseta anturit suojataskun pistotappiin vélttden niiden kiertymista ja vd&ntymista.
3.
Kytke kammiokeskus yhteen muun MultiSens-jarjestelméan kanssa.
4,

L‘/

A0037985

Asenna kiinnike ja ruuvaa sitten puristusliittimet.
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5.2.3  Asennuksen viimeistely
Seuraavia ohjeita on noudatettava, jotta laite asennetaan oikein:
1.

1 2 3 4
A0029266
1 Tukikehikko
2 Kiinnitystanko
3 Kiinnityspidike
4 Pistotapit tai suojataskujen kdrjen suojaaminen

A) 3D-asennusta varten kiinnita kaikki pistotapit tai suojataskut tukirakenteisiin
(kehikko, tangot, kiinnikkeet ja kaikki ennakoidut lisdvarusteet) piirrosten mukaan
aloittaen kérjen kiinnikkeesta ja taita loput sen pituutta pitkin. Kun koko reitti on
maédritetty, kiinnité pistotapit tai suojataskut pysyvasti suuttimesta karkeen, jotta
voit jattaa tarvittavan lisdpituuden lahelle mittauspistettd U-tai Q-aaltojen avulla
(kun tarpeen). Huomautus: Taita jokaista anturia minimiséteelld, joka on vahintédan
5 kertaa sen ulkoisen halkaisijan pituinen ja kiinnitd se esiasennettuihin rakenteisiin
reaktorin sisélle kiinnikkeilla, kaapelisiteilla tai hitsaamalla.

2. B) Asennettaessa olemassa olevaan suojataskuun kannattaa tarkastaa suojataskun
sisdpuoli. Tarkasta, onko esteitd, jotta sisdédnlaitto on helppoa. Mittausjérjestelmén
asennuksen yhteydessé valta kaikkea hankausta asennuksen yhteydess4, valta
etenkin kipindiden muodostumista. Tarkasta, ettd lampokontakti pistotappien karjen
ja olemassa olevan suojataskun seindn valilld on varmistettu. Kun mukana
toimitetaan lisdvarusteita, kuten valilevyja ja/tai keskitettyja tankoja, varmista, etta
vadristymia ei esiinny ja alkuperdinen geometria ja asento sdilyvat.

18 Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Flex TMS02

Asennus

Endress+Hauser

;

iy
=

%
| J
i V' 44

A0037894

Kun olet avannut liitdntarasian kannen, vie pidennys- tai kompensointikaapelit
liitdntarasian kaapelildpivienneistéa.

Kirista liitdntarasian kaapelilapiviennit.

Liita kompensointikaapelit liitdntérasian liittimiin tai ldmpdtilaldhettimiin mukana
toimitettujen kaapelointiohjeiden mukaan. Huolehdi, ettd kaapeliin merkityt
numerot ja napojen numerot vastaavat toisiaan.

Sulje kansi ja varmista, etta tiiviste on oikeassa asennossa, jotta se ei vaikuta IP-
suojausluokkaan ja aseta tyhjennysventtiili oikeaan asentoon (kosteuden
muodostumisen hallinta).

HUOMAUTUS

Asennuksen jilkeen tee muutama helppo tarkastus asennetulle
lammoénmittausjarjestelmalle.

>

5.3

Tarkasta kierteitettyjen liitosten kireys. Jos jokin osa 16ystyy, kirista se oikeaan
kiristystiukkuuteen.

Tarkasta, ettd johdotus on kunnossa, testaa termoparien siahkdinen jatkuvuus
(lammittdmaélla termoparien kuumaliitosta, kun mahdollista) ja sitten tarkasta, ettéd
oikosulkuja ei ole.

Tarkastus asennuksen jdlkeen

Varmista ennen mittausjdrjestelmdn kdyttdonottoa, ettd kaikki lopputarkastukset on tehty:

Laitteen kunto ja erittelyt

Onko laite ehjé (silmé&maarédinen tarkastus)? a

Vastaavatko asennusolosuhteet laitemaarityksia?
Esimerkiksi: @)
= Ympdristén lampotila

= Asianmukaiset edellytykset

Ovatko kierteitetyt komponentit deformoitumattomia? a

Eivatks tiivisteet ole pysyvésti deformoituja?

O

Asennus

Onko laitteisto kohdistettu yhteen akselin kanssa?

Ovatko laippojen tiivisteiden istukat puhtaat?

Onko laippa ja vastalaippa kytketty toisiinsa?

Eivéthén kierteitetyt lamp6elementit ole kiertyneet eivatké vééntyneet?

Onko pultit kokonaan laipan sisédlla? Varmista, etté laippa on kokonaan kiinni suuttimessa.

Onko ldmpoelementit kiinnitetty tukirakenteisiin? > & 18

Onko kaapelildpiviennit kiristetty jatkokaapeleihin?

O/00|0oj0|l0|OB
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Onko jatkokaapelit liitetty liitdntérasian napoihin? a
Onko pistotappien ja olemassa olevan suojataskun vélinen kontakti saavutettu? a
Onko jatkokaapelin suojat (kun mukana tilauksessa) koottu ja suljettu oikein? g

6 Liitanta
A HUOMIO

Tédman ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien

rikkoutumiseen.

» Katkaise virta ennen laitteen asennusta tai kytkemista.

» Kun asennat laitteita rdjdhdysvaaralliselle alueelle, noudata erityisen tarkasti ohjeita ja
kytkentdkaavioita, jotka ovat asiaankuuluvissa ndiden kayttéohjeiden mukana
toimitetuissa Ex-tilojen asiakirjoissa. Saat tarvittaessa apua paikalliselta Endress
+Hauserin edustajalta.

Kun teet l&hettimen johdotusta, noudata my6s kyseisen l&hettimen kayttdohjeiden
mukana toimitettuja johdotusohjeita.
Laitteen johdotusta varten toimi seuraavasti:
1. Avaa liitdntérasian kotelon kansi.
2. Avaa kaapelilapiviennit liitdntérasian sivuilla.
3. Tyonna kaapelit kaapelilépivientien aukosta.
4. Kytke kaapelit kohdassa
5

Kun saat johdotuksen valmiiksi, kierrd ruuvit kiredlle. Kiristd kaapelildpiviennit
uudelleen. Sulje kotelon kansi.

6. Varmista ennen kayttodnottoa, ettd noudatat tarkastuslistaa kappaleessa
'Liittdmisen jalkeen tehtdvé tarkastus' > 8 27

6.1 Pikajohdotusopas
Liitinjarjestys

HUOMAUTUS

ESD:t4 eli sdhkostaattisesta purkauksesta johtuvat elektronisten osien
rikkoutuminen tai toimintahairiét.
» Ryhdy toimiin suojataksesi liittimia séhkdstaattiselta purkaukselta.

ﬂ Virheellisten mittaustulosten vélttdmiseksi signaalin valityksessé on termoparien ja
RTD-antureiden suorajohdotuksessa kaytettava jatko- tai kompensaatiokaapelia.
Kyseisessa riviliittimessé on noudatettava napaisuutta ja kytkentakaaviota.

Laitteen valmistaja ei vastaa vaylaliitantdkaapeleiden suunnittelusta ja asentamisesta
laitokselle. N&in ollen valmistaja ei ole vastuussa mahdollisista vaurioista, joita koituu
kayttokohteeseen soveltumattomien materiaalien valinnasta tai virheellisesté
asennuksesta.
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6.2

6.2.

Kytkentakaaviot

1  RTD-anturiliitdnnédn tyyppi

®

1

W N

Asennettu liitinlohko

3-johtiminen, yksinkertainen

2 x 3-johtiminen, yksinkertainen
4-johtiminen, yksinkertainen
Ruuvi ulkopuolella

A0045453

®2

1
2
3

Pddhdn asennettu anturilidhetin TMT7x tai TMT31 (yksinkertainen tulo)

Anturin tulo, RTD ja Q, 4-, 3- ja 2-johtiminen
Virtaldhteen tai kenttdvdyldn liittdminen
Nayton liitantd/CDI-kdyttéliittyma

A0045464
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AD045466

3 Pddhdn asennettu anturildhetin TMT8x (kaksinkertainen tulo)

®

Anturin tulo 1, RTD: 4- ja 3-johtiminen
Anturin tulo 2, RTD: 3-johtiminen
Virtaldhteen tai kenttdvdyldn liittdminen
Naytén liitdntd

W N =

Asennettu kenttdldahetin: asennettu ruuviliittimilla

A0045732

4 TMT162 (kaksoistulo)

1 Anturin tulo 1, RTD: 3- ja 4-johtiminen
2 Anturin tulo 2, RTD: 3-johtiminen
3 Kenttdldhettimen virransy6tto ja analogildht6 4 ... 20 mA tai kenttdvayldliitantd
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5 TMT142B (yksinkertainen tulo)

Anturin tulo RTD

Virransyétto, kenttdldhetin ja analogildht6 4 ... 20 mA, HART®-signaali
2-johtiminen

3-johtiminen

4-johtiminen

Vi W N =

6.2.2  Termoparin (TC) anturiliitinnéan tyyppi

A0045733

1xTC 2xTC

6 Asennettu liitinlohko

A0012700
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Kytkentérasialdhetin TMT8x (kaksoisanturin tulo) 1y

2 1 /3

AD045474
Anturin tulo 1
Anturin tulo 2
Kenttdvdyldn tietoyhteys ja virransyétto
Nayton liitdantd

BNW N =

Piihiin asennettu anturilihetin TMT7x (yksinkertainen tulo) ) | Asennettu kenttilihetin TMT162 tai TMT142B

1 2
TC TC
0045353 | 2 1 5 6
1 Anturin tulo, TC, mV R/-T R/‘T
2 Virtaldhde, vayldliitdntd
3 Nayton liitantd/CDI-kayttoliittymd 0045636

1 Anturintulo 1

2 Anturin tulo 2 (ei TMT142B)

3 Syéttéjdnnite kenttdldhettimelle ja analogiselle ldhdélle 4...20 mA tai
kenttdvdyldtiedonsiirtoon

1) Asennetaan jousiliittimien kanssa, jos ruuviliittimia ei ole nimenomaisesti valittu tai kaksoisanturi on asennettu.

Termoparin johtojen vdrit

IEC 60584:n mukaan ASTM E230:n mukaan

= TyyppiJ: musta (+), valkoinen (-) = TyyppiJ: valkoinen (+), punainen (-)
= Tyyppi K: vihrea (+), valkoinen (-) = Tyyppi K: keltainen (+), punainen (-)
= Tyyppi N: vaaleanpunainen (+), valkoinen (-) | = Tyyppi N: oranssi (+), punainen (-)

= Tyyppi T: ruskea (+), valkoinen (-) = Tyyppi T: sininen (+), punainen (-)

6.3 Anturin johtojen liittdminen

ﬂ Kukin anturi on merkitty yksil6lliselld tunnistenumerolla. Oletusméarityksena kaikki
johdot on aina liitetty asennettuihin ldhettimiin tai napoihin.
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A0033288

7 Suora johdotus asennettuun riviliittimeen. Esimerkki sisdisen anturin johdoista, joissa merkintd 2 x TC-
anturia insertissd nro 1.

Johdotus tehdé&éan perékkaisessé jarjestyksessa, mika tarkoittaa, ettd ldhettimen nro 1
tulokanavat on liitetty insertin kaapeleihin alkaen insertista nro 1. Ldhetinté nro 2 ei
kéytetd ennen kuin kaikki l&hettimen nro 1 kanavat on kytketty kunnolla. Jokaisen
insertin johdot on numeroitu lapi koko sisakkeen 1:sta alkaen. Kaytettdessé kahta anturia
(2x Pt100 tai 2x TC), sisdisessd merkinnassa on jalkiliite, joka erottaa namé kaksi anturia,
esim. 1A ja 1B kahdelle anturille sama siséke tai mittauspiste 1.

L
N

8  Asennettu ja johdotettu pddldhetin. Esimerkki sisdisen anturin johdoista, joissa merkintd 2 x TC

A0033289

Anturityyppi Lahetintyyppi Johdotussaanto
1 xRTD tai TC = Yksoistulo (yksi kanava) = ] paaldhetin per insertti

= Kaksoistulo (kaksi kanavaa) = 1 p&aldhetin kahdelle insertille

= Monikanavainen tulo (8 kanavaa) = 1 monikanavainen lahetin 8 insertille
2 x RTD tai TC = Yksoistulo (yksi kanava)

Kaksoistulo (kaksi kanavaa)
= Monikanavainen tulo (8 kanavaa)

= Fi kaytettavissa, johdotus ei sisélly
= ] p&aldhetin per insertti
= 1 monikanavainen lahetin 4 insertille
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6.4 Virransyo6ton ja signaalikaapelien kytkeminen

Kaapelierittely

= Suosittelemme suojattua kaapelia kenttédvéyldyhteydenpitoon. Huomioi myds laitoksen
maadoitusperiaate.

= Signaalikaapelin liittimet (1+ ja 2-) on napaisuussuojattu.

= Johtimen poikkipinta-ala:
= Maks. 2.5 mm? (14 AWG) ruuviliitoksille
= Maks. 1.5 mm? (16 AWG) jousiliitoksille

Noudata aina yleistd menettelyd kohteessa > B 20.

A0033290

®
)

Signaalikaapelin ja virransyétén liittdminen asennettuun ldhettimeen

Ulkoinen maadoitusliitin

Ykséiskaapelin ja virransyétin liittimet
Sisdinen maadoitusliitin

Signaalikaapeli, suositeltu kenttdvayldliitdntd

W N =

6.5 Suojaus ja maadoitus

ﬂ Katso kyseisen asennettuna olevan lahettimen kdyttéoppaasta kaikki erityiset
lahettimen johdotusta koskevat sdhkdiset suojaukset ja maadoitus.

Asennuksessa taytyy noudattaa asiaankuuluvia maakohtaisia méaéarayksia ja ohjeita! Jos
erillisten maadoituspisteiden vélilld on suuria potentiaalieroja, vain yksi suojauspiste
yhdistetddn suoraan vertailumaahan. Siksi potentiaalintasauksella varustamattomissa
jarjestelmissa kenttavaylajarjestelmien kaapelisuojaus tulee maadoittaa vain yhdella
puolelta, esimerkiksi virtaldhteen tai barrierin kohdalta.

HUOMAUTUS

Jos kaapelin suojaus maadoitetaan useammassa kuin yhdessa pisteessa ilman

potentiaalin tasausta olevissa jarjestelmissé, voi ilmetd virtaldhteen taajuuden

tasausvirtoja, jotka vahingoittavat signaalikaapelia tai aiheuttavat vakavia hairiéita

signaalinvélitykseen.

» Tallaisissa tapauksissa signaalikaapelin suojaus tulee maadoittaa vain yhdelta puolelta,
ts. sité ei saa kytked kotelon maaliittimeen (kytkentérasia, kenttakotelo). Kytkemé&ton
suojaus pitaa eristda!

6.6 Suojausluokan varmistaminen

Laite tayttaa kotelointiluokan IP 66. Seuraavat seikat on huomioitava asennuksen tai
kunnossapidon yhteydess4, jotta suojausluokka toteutuu: - 10, B 27

= Koteloiden tiivisteiden on oltava puhtaat ja kunnossa ennen kuin ne vaihdetaan
tiivistysurassa. Jos ne ovat liian kuivia, ne on puhdistettava tai jopa vaihdettava.

= Kaikkien koteloiden ruuvit ja kannet on kiristettava.

= Kaapeleiden , joita kdytetdan liitdnndssa, on oltava halkaisijaltaan oikeankokoisia
(esimerkiksi M20 x 1,5, johdon halkaisija 0,315 - 0,47 in; 8 - 12 mm).

Endress+Hauser
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= Kiristé lapivienti.

= Tee kaapeliin tai kanavaan silmukka ennen kuin asetat sen lapivientiaukkoon
("vesisakki"). Tama tarkoittaa, ettd mahdollisesti muodostuva ei paése kosteus
lapivientiin. Asenna laite niin, ettd kaapelin tai kanavan lépivientiaukot eivét osoita
ylospéin.

s Kayttdmattomat lapiviennit on suljettu mukana toimitetuilla suojalevyilla.

M X

A0011260

10  Liittdmisvinkit IP-suojauksen ylldpitoa varten

6.7 Tarkastukset liitdnnan jalkeen

Onko laite ehja (sisdinen laitetarkastus)? a

Sahkoliitanta

Vastaako syottdjannite laitekilvessd annettuja tietoja?

Onko kaapeleissa sopiva vedonpoisto?

Onko virransyotto- ja signaalikaapelit kytketty oikein? > B 20

Ovatko kaikki ruuviliittimet kunnolla kiinni ja onko jousiliittimien kytkennat tarkistettu?

Onko kaikki l&piviennit asennettu, kiristetty pitévasti ja ovatko ne vuotamattomia?

Onko kaikki kotelokannet asennettu ja Kiristetty pitdvésti paikoilleen?

Vastaavatko liittimien ja kaapeleiden merkinnat?

ojojojo0oo0|o|o

Onko termoparien sahkénjohtavuus varmistettu?

7 Kayttoonotto

7.1 Valmistelut

Endress+Hauserin kenttélaitteiden vakio-, laajennetun ja edistyneen kéyttdénoton
asetusohjeistukset, jotta varmistetaan kenttélaitteen toiminta seuraavien mukaan:
= Endress+Hauserin kéyttdopas

= Asiakkaan asetusten madrittdminen ja/tai

= Kiyttdolosuhteet, kun sovellettavissa prosessiolosuhteissa

Sekd kayttéjalle ettd prosessista vastaavalle henkildlle on tiedotettava kayttddnottotyén

tekemisestd. Seuraavat seikat tulee huomioida:

= Jos kaytdssd, ennen kuin kytket irti yhtddn prosessiin kiinnitettyd anturia, maéarita, mita
kemikaaleja tai nestettd mitataan (noudata kayttéturvallisuustiedotetta).

= Huomioi ldmpétila- ja paineolosuhteet.

= Al4 koskaan avaa prosessiliitosta tai 16ysenna laippapultteja ennen kuin olet
varmistanut, ettd niin on turvallista tehda.
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= Huolehdi, ettd et hairitse prosessia, kun kytket irti tulot/1ahdot tai simuloit signaaleja.

= Huolehdi, ettd tyokalumme, varusteemme ja asiakasprosessimme on suojattu
kontaminaatiolta. Huomioi ja suunnittele tarvittavat puhdistusvaiheet.

= Kun kéayttoonotto edellyttdd kemikaaleja (esimerkiksi vakiotoiminnan reagensseja tai
puhdistustarkoituksiin), noudata aina turvallisuussédadoksié.

7.1.1  Viiteasiakirjat

= Endress+Hauserin vakioidut terveytté ja turvallisuutta koskevat toimintaohjeet (katso
asiakirjakoodi: BPO1039H)

= Kayttdopas asianmukaisten tyokalujen ja varusteiden kayttdénottoon.

= Asianmukainen Endress+Hauserin kunnossapitodokumentaatio (kéyttéopas, tydohjeet,
huoltotiedot, huolto-opas jne.).

= Laatuun liittyvien varusteiden kalibrointisertifikaatit, jos kéytettavissa.

= Kayttoturvallisuustiedote, jos saatavilla.

= Asiakaskohtaiset dokumentit (turvallisuusohjeet, asetuspisteet, jne.).

7.1.2  Tyokalut ja varusteet

Yleismittariin ja mittalaitteeseen liittyvat tarvittavat konfigurointityokalut ylld mainitulta
toimenpidelistalta.

7.2 Asennuksen jalkeen tehtava tarkastus

Varmista ennen laitteen kéyttdonottoa, ettd kaikki lopputarkastukset on tehty
= "Asennuksen jalkeen tehtdvén tarkastuksen' tarkastuslista
= 'Kytkennén jélkeen tehtévén tarkastuksen' tarkastuslista

Kayttoonotto tulee tehdé kéayttéonottosegmentointimme mukaan (vakio, laajennettu,

edistynyt).

7.2.1  Vakiokayttoonotto
Laitteen silmédmaéaréinen tarkastus

1. Tarkasta kenttélaite/-laitteet vaurioiden varalta, joita on saattanut ilmeta
kuljetuksen tai asennuksen/johdotuksen yhteydessé

Tarkasta, ettd asennus tapahtuu kéyttéoppaan mukaan

w

Tarkasta, ettd johdotus tehdaan kéyttéoppaan ja paikallissdddésten mukaan
(esimerkiksi maadoitus)

4. Tarkasta kenttalaitteen-/laitteiden poly-/vesitiiviys

5. Tarkista turvatoimien noudattaminen (esim. radiometriset mittaukset)
6. Kéynnista kenttélaite/-laitteet
7

Tarkasta halytin, jos varustuksessa

Ympéristéolosuhteet

1. Tarkasta, ettd ympéristdolosuhteet ovat sopivat mittalaitteille: ympéristén lampétila,
kosteus (suojausluokka IPxx), tarinét, rajahdysvaaralliset tilat (Ex, Dust-Ex), RFI/
EMC, aurinkosuoja jne.

2. Tarkasta paasy kenttalaitteeseen/-laitteisiin kéyttéa ja kunnossapitoa varten

Konfigurointiparametrit

» Maéadrita kenttalaitteet kdyttdoppaan mukaan asiakkaan madrittdmin tai
rakennetietojen mukaan

Endress+Hauser
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Lahtosignaali arvon tarkastus

» Tarkasta ja varmista, ettd paikallinen naytto ja kenttélaitteiden ldhtésignaalit ovat
asiakkaan néyton mukaiset

7.2.2  Laajennettu kayttéonotto

Vakiokéyttéonoton vaiheiden lisdksi on tdydennettavd myos seuraava:

Kenttélaitteen vaatimustenmukaisuus

1. Tarkasta vastaanotetut kenttélaitteet tilauksesta tai rakennetiedoista mukaan lukien
lisatarvikkeet, dokumentit ja sertifikaatit

2. Tarkasta ohjelmistoversio (esimerkiksi sovellusohjelma, kuten "Annostus"), jos
sellainen on

3. Tarkasta, ettd dokumentin painos ja versio on oikea

Toimintotesti

1. Mittalaitteen l&htojen testi, mukaan lukien kytkentépisteet, lisdtulot ja -1ahdot
sisdisen tai ulkoisen simulaattorin kanssa (esimerkiksi FieldCheck)

2. Vertaa mittaustietoja/tuloksia asiakkaan referenssiin (esim. laboratoriotulokset
analyyttiselle laitteelle, painotus asteikolla annostussovelluksessa jne.)

3. Saada kenttalaite/-laitteet tarvittaessa ja kdyttdoppaassa kuvatun mukaisesti

7.2.3  Edistynyt kdytt66notto
Edistyneeseen kayttdénottoon kuuluu silmukkatesti vakio- ja laajennetun kéyttdénoton
vaiheiden liséksi.
Silmukkatesti
1. Simuloi véhintdén 3 kenttélaitteen/-laitteiden ldhtosignaalia valvomoon

2. Lue/merkitse simuloidut ja merkityt arvot muistiin ja tarkasta lineaarisuus

7.3 Laitteen kytkeminen paalle

Kun olet saanut lopputarkastukset tehtyé, voit kytked virtaldhteen paélle. Tamaén jalkeen
monipisteldmpdtilamittari toimii. Jos kdytéssa on Endress+Hauserin lampdétilalédhetin,
katso kayttédnottoa varten mukana toimitettu lyhyt kéyttdopas.

8 Diagnostiikka ja vianetsinta

8.1 Yleinen vianetsinta

Elektroniikassa aloita aina vianhaku kyseisen laitteen kédyttdoppaiden tarkastuslistoista.
Tarkastuslistoista padset suoraan (eri kyselyilld) ongelman syyhyn ja oikeisiin
korjaustoimenpiteisiin.

Katso seuraavat ohjeet koskien koko lampétilalaitetta.

Diagnostiikkakammion ansiosta MultiSens TMSO0Z2:n toimintaa voidaan valvoa kaikissa
tydskentelyolosuhteissa (jolloin kammiossa on tai ei ole nesteitd). Mittaustietojen ja
kammiosta tulevan tiedon késittelyn avulla voidaan arvioida mittaustarkkuutta, jaljelld

olevaa kéyttoikad ja kunnossapitosuunnitelmaa. Kaytossa on kaksi
diagnostiikkaldhestymistapaa:
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Asiakkaan oma diagnoosi:
1. Painejakson valvonta ja tallennus diagnostiikkakammiossa kéynnistyksen jalkeen.
2. Vertaa havaittua kammiopainetta (Cp) osittaisen prosessin vedyn paineeseen (Hp).
3. Jos Cp<=Hp, fyysista lapaisya tapahtuu, kunnossapitotoimenpiteité ei tarvita.
4

Jos Cp>Hp, fyysista vedyn 1dpdisyéa ja vuotoja prosessista kammioon tapahtuu,
kunnossapitotoimenpiteitd on suunniteltava. Kammio pitaa turvallisesti nesteet
sisdlldén, silla se on suunniteltu prosessiolosuhteisiin.

Edistynyt diagnoosi:
1. Painejakson valvonta ja tallennus diagnostiikkakammiossa kéynnistyksen jalkeen.
2. Vertaa havaittua kammiopainetta (Cp) osittaisen prosessin vedyn paineeseen (Hp).
3. Jos Cp<=Hp, fyysista lapaisya tapahtuu, kunnossapitotoimenpiteité ei tarvita.
4

Jos Cp>Hp, fyysista vedyn 1dpdisyéa ja vuotoja prosessista kammioon tapahtuu,
kunnossapitotoimenpiteitd on suunniteltava. Kammio pitaa turvallisesti nesteet
sisdlldén, silla se on suunniteltu prosessiolosuhteisiin. Endress+Hauserille on
ilmoitettava, jotta se voi analysoida paineen kynnysarvon ylittdmisen syitéa ja
ehdottaa kohdennettuja toimintoja. Tiivis yhteisty® valmistajan kanssa on
valttdméatonta prosessi- ja jarjestelmatietojen vaihtamiseksi. Tdma siséltaa
esimerkiksi kammiossa olevan nesteen kemiallisen koostumuksen ja
lampétilakuvion.

Diagnostiikkakammion paineistuksen voi aiheuttaa l&péisy, tai prosessivuodot voivat
aiheutua seuraavista:

= insertin vaippa
= Hitsaussaumat inserttien ja kammiolevyn vélissé
= Suojataskut

Kammion sisélla olevista nesteistd voidaan ottaa néytteitd paikan p&alld kannettavalla E
+H-jarjestelmalld, ja ne voidaan analysoida yhteistydssd E+H:n ja asiakkaan valilla.

Lapaisyilmidita voidaan analysoida kvantitatiivisesti vertaamalla teoreettista Fickin lakia
tallennettujen tietojen kanssa jatkuvan monipistetoiminnan analysoimiseksi.

Pressure A
[MPa]
(Process)
| Y S -
(H>)
>
—— P diagnostic chamber (no failures, just H, permeation) Time

—— P diagnostic chamber (in case of failure)

AD054909
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Diagnosis

P process P chamber i a—
—> [
T SHamoer [ i 777 J;;;k

Continue monitoring

+
*Until Ptn< Phrartialty this is due to the IS

hydrogen permeation (fick"s law) \L

Do not unloose
any screwedfitting,

no sensor replacement
is allowed

A0054910

HUOMAUTUS

Laitteen osien korjaaminen
» Jos kyseessd on vakava vika, mittalaite on ehk& vaihdettava. Vaihdon yhteydessé katso
osio "Paluu" » B 33.

Varmista ennen mittausjarjestelman kéyttdonottoa, ettd kaikki lopputarkastukset on
tehty:

= Noudata tarkastuslistaa kappaleessa "Asennuksen jalkeen tehtéva tarkastus" - 13
= Noudata tarkastuslistaa kappaleessa "Liittdmisen jélkeen tehtéva tarkastus' > & 20

Jos kaytossé on lahettimet, katso diagnostiikka- ja vianetsintdmenetelmia varten
asennetun lahettimen dokumentit > 55.

9 Korjaustyot

9.1 Yleisia huomioita

Paasy laitteen lahelle huoltoa varten tulee varmistaa. Jokaisen laitteen komponentin tilalle
on mahdollisen vaihdon yhteydessé asennettava Endress+Hauserin alkuperdinen varaosa,
jolla varmistetaan, ettd osan tekniset ominaisuudet ja suorituskyky ovat samat kuin
alkuperdisen. Jatkuvan toiminnallisen turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamiseksi
laitteelle kannattaa tehdé korjaustdité vain, jos Endress+Hauser on antanut siihen
nimenomaisesti luvan, noudattaen kansallisia, s&hkdlaitteen korjausta koskevia sdadoksié.

9.2 Varaosat

Tuotteelle télld hetkelld saatavana olevat varaosat 16ytyvéat verkosta:
http://www.products.endress.com/spareparts consumables.
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Kun tilaat varaosia, kerro laitteen sarjanumero!

9.2.1 Mallj, jossa ei ole suojataskuja

Monipisteldmpétilamittarin varaosat ovat:
"Basic"-malli

= Koko liitdntérasia

= Lampotilaldhetin

= Sahkoliitdnta

= DIN-kisko

= Jakorasia

= Kaapelildpivienti

= Kaapelinldpiviennin tiivisteholkki
= Kaapelildpiviennin sovittimet
= Tukikehikko (kokonainen)

= Tukikehikon osat

= Liitdntérasian tukijarjestelma

"Advanced"-malli

= Koko liitdntarasia

= Lampédtilalahetin

= Sahkoliitdnta

= DIN-kisko

= Jakorasia

= Kaapelilapivienti

= Kaapelinldpiviennin tiivisteholkki
= Kaapelildpiviennin sovittimet
= Anturin varsi + jatkokaapelit
= Mutteri puristusliittimelle

= Tukikehikko (kokonainen)

= Levyt tukikehikolle

= Liitdntédrasian tukijarjestelma

9.2.2  Mallj, jossa on suojataskut
Monipisteldmpétilamittarin varaosat ovat:
"Advanced"-malli

= Koko liitdntarasia

= Ldmpédtilaldhetin

= Sghkoliitdnta

= DIN-kisko

= Jakorasia

= Kaapelildpivienti

= Kaapelinldpiviennin tiivisteholkki
= Kaapelildpiviennin sovittimet

= Anturi (kokonainen)

= Mutteri puristusliittimelle

= Tukikehikko (kokonainen)

» Takapdatehylsy puristusliittimelle
= Levyt tukikehikolle

= Liitdntédrasian tukijarjestelma

"Advanced and modular" -malli

= Koko liitdntérasia
= Lampotilaldhetin
= Sghkoliitdnta

= DIN-kisko

= Jakorasia
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= Kaapelildpivienti

= Kaapelinlépiviennin tiivisteholkki
= Kaapelildpiviennin sovittimet

= Anturi (kokonainen)

s Mutteri puristusliittimelle

= Takapdaatehylsy puristusliittimelle
= Levy + ohjausputkinippu

s Levy + lamposuojataskunippu

Seuraavat lisatarvikkeet voidaan valita (kun vaihdettavissa) itsenédisesti tuotteen
maéarityksesté riippumatta:

= Paineldhetin

= Paineen manometri

= Armatuuri

= Kokoojat

= Venttiilit

s Huuhtelujarjestelmat

= Kannettava ndytteenottojarjestelmé

9.3 Endress+Hauserin palvelut

Huolto Kuvaus

Sertifikaatit Endress+Hauser tayttéé kaikki rakennetta, tuotteen valmistusta, testejé ja
kayttoonottoa koskevat vaatimukset maaritettyjen hyvaksyntdjen mukaan. Namé
hyvéaksynnéat koskevat kasittelya tai yksittdisten sertifioitujen osien toimittamista
mukaan seka koko jarjestelmén integroinnin tarkastamista.

Kunnossapito Kaikki Endress+Hauserin jérjestelmét on suunniteltu helppohoitoisiksi
modulaarisen rakenteensa ansiosta, mikd mahdollistaa vanhojen tai kuluneiden
osien vaihtamisen. Standardoidut osat varmistavat, ettd huollon tarpeeseen
reagoidaan nopeasti.

Kalibrointi Endress+Hauserin kalibrointipalveluihin kuuluvat paikan p&élla tehtévét
tarkastustestit, akkreditoidut laboratoriokalibroinnit, sertifikaatit ja jaljitettévyys
yhteensopivuuden varmistamiseksi.

Asentaminen Endress+Hauser auttaa sinua laitosten kayttdonotossa samalla kustannukset
minimoiden. Virheet6n asennus on oleellista mittausjarjestelmén laadulle ja
pitkaikaisyydelle seké laitoksen toiminnalle. Hankkeiden toteutumisen
varmistamiseksi tarjoamme oikeaa asiantuntemusta oikeaan aikaan.

Testit Tuotteiden laadun ja takuun varmistamiseksi koko kéytt6idn ajan seuraavat testit

ovat kdytettavissa:

= Tunkeumatesti seuraavien mukaan: ASME V art. 6, UNIEN 571-1 ja ASME
VIII Div. 1 App 8 -standardit

= PMI-testi ASTM E 572:n mukaan

= HE-testi EN 13185 / EN 1779 mukaan

= Radiograafinen testi seuraavien mukaan: ASME V art. 2, art. 22 ja ISO
17363-1 (vaatimukset ja menetelmét) ja ASME VIII div. 1 ja to ISO 5817
(hyvéaksymiskriteeri). Paksuus 30 mm:n mukaan

= Hydrostaattinen testi PED-direktiivin, EN 13445-5:n mukainen ja
harmonisoitu

s Pétevdityneiden ulkoisten kumppanien ultradénitesti kéytettavissa seuraavan
mukaan: ASME V Art. 4.

9.4 Palautus

Laitteen turvallisen palautuksen edellytykset voivat vaihdella laitetyypista tai kansallisesta
lainsddd&nnosta riippuen.

1. Katso lisatietoja verkkosivulta: https://www.endress.com/support/return-material
-~ Valitse alue.
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2. Jos palautat laitteen, pakkaa se séilytysté ja kuljetusta varten niin, ettd se on varmasti
suojattu iskuilta ja ulkoisilta vaikutuksilta. Alkuperdinen pakkaus tarjoaa parhaan
suojan.

9.5 Havittadminen

5
'0;

Jos sdhkd- ja elektroniikkalaiteromun havittdmista koskeva direktiivi (WEEE)
2012/19/EU niin edellyttad, tuotteeseen on merkitty symboli s&hkd- ja
elektroniikkalaiteromun WEEE lajittelemattomana yhdyskuntajatteend havittdmisen
minimoiseksi. Ala havita tuotteita, joissa on tdméa merkinté, lajittelemattoman
kotitalousjdtteen mukana. Sen sijaan palauta ne valmistajalle, jotta ne hévitetdan
asianmukaisesti.

9.5.1 Kenttéalaitteen irrotus
1. Kytke laite pois paalté.

A VAROITUS
Prosessiolosuhteet aiheuttavat vaaraa ihmisille!

2. Suorita asennus- ja kytkentévaiheet pdinvastaisessa jarjestyksessa kohtien
"Mittauslaitteen asentaminen" ja "Mittauslaitteen kytkeminen" kuvauksiin nahden.
Noudata turvallisuusohjeita.

9.5.2 Mittalaitteen havittdminen

Noudata seuraavia hévitysohjeita:
» Noudata voimassaolevia kansainvélisid/maakohtaisia méarayksia.
» Lajittele laitteen osat oikein ja kierrété ne soveltuvin osin.

9.5.3 Akun héavittdminen

Havitd akut paikallisten sddddsten mukaisesti.

10 Lisatarvikkeet

Tuotteelle talla hetkelld saatavana olevat lisdtarvikkeet voidaan valita osoitteessa
www.endress.com:

1. Valitse tuote suodattimien ja hakukentén avulla.
2. Avaa tuotesivu.

3. Valitse Spare parts & Accessories.
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10.1 Laitekohtaiset lisatarvikkeet

Lisatarvikkeet Kuvaus

Karki Liittimen sulku on hitsattu mittapéén karkeen insertin
suojaamiseksi aggressiivisilta olosuhteilta ja jotta
helpotetaan sen kiinnittdmisté metallisilla kiinnittimilla
ja varmistetaan kunnollinen lampétilakontakti.

A0028427

Lampokosketusjérjestelma

Insertit ja valilevyt = Kéytetddn suorissa kokoonpanoissa ja olemassa
olevissa suojataskuissa inserttiryhméan
pitkittéissuuntaisessa keskittamisessa

= Estd inserttien kiertyminen

= Huolehtii anturiryhmén taivutusjaykkyydesta

AD033485

1 Insertti
2 Vilikappale

Suojataskut ja valilevyt

J

A0028434

1 Suojatasku
2 Vilikappale
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Lisatarvikkeet

Kuvaus

1

tai ei

1 Ohjausputki
2 Insertti

Kaksimetalliset liuskat

3 Kaksimetalliset liuskat

A0028435

11  Kaksimetalliset liuskat, joissa ohjausputket

= Kaytetdén suorissa konfiguraatioissa ja suojataskujen
sisalla

= Insertit voidaan vaihtaa

= Varmistaa, ettd anturin kérjen ja olemassa olevan
suojataskun valinen kaksimetallisten liuskojen
kontakti aktivoidaan lampétilaerolla

= Fi hankausta asennuksen yhteydessé edes jo
asennetuissa antureissa

Kehikko

A0034864

Tukirakenne, joka pitda termoparit kiinnitettyina
maééritettyyn reittiin.

Tunnisteet

Laitekilvestd voi tunnistaa mittauspisteen ja koko
armatuurin. Tunnisteet voidaan asettaa jatkokaapeleihin
laajennusalueelle ja/tai liitdntarasiaan yksittaisissa
johdoissa.

Diagnostiikkakammio

Painel&hetin

Digitaalinen tai analoginen painel&hetin, jossa on
hitsattu metallianturi kaasujen, hdyryn tai nesteiden
mittaukseen.

Katso Endress+Hauserin PMP-anturiperhe
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Lisatarvikkeet

Kuvaus

Liitin, imusarjat ja venttiilit ovat saatavana
paineldhettimen asennusta varten jarjestelméan
rungossa, jolloin laitetta on mahdollisuus valvoa
jatkuvasti kdyttdolosuhteissa. Kdytetddn myds
mahdollisten kaasujen/nesteiden poistamiseen.

Liitin / imusarjat / venttiilit

a

A0034865

Huuhtelujarjestelméa

Huuhtelujarjestelma diagnostiikkakammion
paineenpoistoon. Jarjestelma koostuu seuraavista:
= 2- ja 3-tiekiinnitysventtiilit

= Paineldhetin

= Kaksitie-paineenalennusventtiilit

Jéarjestelmé mahdollistaa lopuksi useiden, samaan
reaktoriin asennettujen diagnostiikkakammioiden
liitdnnén.

Kannettava néytteenottojarjestelma Kannettava kenttéjarjestelmé& mahdollistaa naytteenoton

diagnostiikkakammiossa olevasta nesteestd, jolloin nayte
voidaan analysoida ulkoisesti kemiallisesti
laboratoriossa.

Jarjestelmé koostuu seuraavista:

Kolme sylinteria
Paineensaadin

Jaykat ja joustavat putket
Tuuletusputket
Pikaliittimet ja venttiilit

10.2 Lisalaitteet tietoyhteyden mukaan

Konfigurointisarja TXU10

Konfigurointisarja PC-ohjelmoitavalla lahettimelle, jossa on asennusohjelmisto ja
liitantakaapeli PC:n USB-porttiin
Tilauskoodi: TXU10-xx

Commubox FXA195 Luonnostaan vaaraton HART-tietoyhteys FieldCarella USB-liitdnnélla.
HART Katso lisatietoja kohdasta "Tekniset tiedot"' TI00404F
Commubox FXA291 Liitt44 Endress+Hauserin mittalaitteet CDI-liitannalld (= Endress+Hauser Common

Data Interface) ja tietokoneen tai kannettavan tietokoneen USB-portilla.

Katso lisatietoja kohdasta "Tekniset tiedot' TI00405C

HART-silmukkamuunnin
HMX50

Kéytetaan arvioitaessa ja muunnettaessa dynaamisia HART-prosessimuuttujia
analogisiin virtasignaaleihin tai raja-arvoihin.

Katso lisatietoja kohdasta "Tekniset tiedot' TI00429F ja Kéyttéohjeet
BA00371F
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Langaton HART-sovitin Kéytetddn mittalaitteiden langattomaan liitdnt&én.

SWA70 WirelessHART-sovitin voidaan integroida helposti mittalaitteisiin ja olemassa
oleviin infrastruktuureihin, se sisaltda tietosuojan ja lahetysturvallisuuden ja sit&
voidaan kayttéé rinnakkain muiden langattomien verkkojen kanssa
mahdollisimman yksinkertaisin kaapeloinnein.

Katso lisatietoja Kayttoohjeet BAO61S

Fieldgate FXA320 Etavalvonnan yhdyskéytava valvoo verkkoselaimella liitettyna olevia 4...20 mA -
mittalaitteita.
Katso lisatietoja kohdasta "Tekniset tiedot' TI00025S ja Kayttoohjeet
BA00053S
Fieldgate FXA520 Eténa tehtévan diagnostiikan yhdyskaytéva ja liitettyna olevien HART-

mittalaitteiden konfigurointi etdna verkkoselaimella.

Katso lisatietoja kohdasta "Tekniset tiedot' TI00025S ja Kayttoohjeet
BA0O0051S

Field Xpert SFX100 Kompakti, monikéyttdinen ja vankka teollinen kédesséa pidettéva paatelaite
parametrien kaukos&&téon ja mittaustulosten kerdédmiseen HART-virtaldhdélla
(4...20 mA).

Katso lisatietoja Kayttoohjeet BAOOO60S

10.3 Huollon lisdtarvikkeet

Lisatarvikkeet Kuvaus

Applicator Ohjelmisto, jolla valitaan Endress+Hauser-mittalaitteet ja méaéritetddn niiden koko:

= Tarvittavien tietojen laskenta optimaalisen mittalaitteen tunnistamista varten.
Esimerkiksi painehé&vid, tarkkuus ja prosessiliitdnnat.

= Graafinen esitys laskentatuloksista

Hallinto, dokumentointi ja paésy kaikkiin projektiin liittyviin tietoihin ja
parametreihin koko projektin keston ajan.
Applicator on saatavana:

= Internetisté: https://portal.endress.com/webapp/applicator
= (CD-levylla paikallista PC-asennusta varten.

WeM Laitoksesi ké&yttoian hallinta

W@M tukee sinua koko prosessin ajan laajalla valikoimalla ohjelmistosovelluksia:
suunnittelusta toteutukseen, hankintaan, kéyttédnottoon ja mittalaitteiden
kayttoon. Kaikki laitteen tiedot, kuten laitteen tila, laitekohtaiset asiakirjat,
varaosat jne., ovat saatavana kaikista laitteista koko niiden kayttoian ajan.
Sovellus sisdltda jo kaikki Endress+Hauser-laitteesi tiedot. Endress+Hauser
huolehtii myo6s tietojenhallinnan yllapidosta ja péivittdmisesta.

W@M on saatavana:
= Internetistd: www.endress.com/lifecyclemanagement
= (CD-levylla paikallista PC-asennusta varten.

FieldCare Endress+Hauserin FDT-pohjainen hallintaohjelmisto laitoksen laitehallintaan.
FieldCare voi konfiguroida kaikki jérjestelmasi alykkaat kenttélaitteet ja auttaa
sinua hallitsemaan néité laitteita. K&yttdmalla tilatietoa kéytdssasi on
yksinkertainen ja samalla tehokas tyokalu laitteiden tilan ja kunnon valvontaan.

Katso lisatietoja Kayttéohjeet BAOO027S ja BAOOO59S
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11 Tekniset tiedot

11.1 Tulo

11.1.1 Mitattu muuttuja

Lampétila (lineaarisen lampétilakayttaytymisen kompensaatio)

11.1.2 Mittausalue

RTD:

Tulo Nimi Mittausalueen rajat

RTD IEC 60751:n mukaan Pt100 -200...+600°C (-328 ... +1112 °F)
Termopari:

Tulo Nimi Mittausalueen rajat

Termoparit (TC) IEC 60584:n Tyyppi ] (Fe-CuNi)
mukaan, osa 1 - kun kéytetddn | Tyyppi K (NiCr-Ni)
Endress+Hauser - iTEMP - Tyyppi N (NiCrSi-
lampotilan paalahetinté NiSi)

-40...+720°C (-40 ... +1328°F)
-40 ... +1150°C (-40 ... +2 102 °F)
-40...+1100°C (-40 ... +2012 °F)

Sisdinen kylmajuotos (Pt100)
Kylméjuotoksen tarkkuus: + 1 K
Anturin maks. vastus 10 kQ:

Termoparit (TC) - irtojohtimet - | Tyyppi ] (Fe-CuNi)
kuten IEC 60584 ja ASTM E230
Tyyppi K (NiCr-Ni)

Tyyppi N (NiCrSi-
NiSi)

-40...+720°C (-40 ... +1328 °F), tyypillinen herkkyys
yli0°C = 55 uV/K

~40 ... +1150°C (-40 ... +2 102 °F) ¥, tyypillinen
herkkyys yli 0 °C ~ 40 pV/K

-40 ... +1100 °C (-40 ... +2 012 °F), tyypillinen
herkkyys yli 0 °C ~ 40 pV/K

1) Insertin ulkovaipan materiaalin rajoittama

11.2 Lahto

11.2.1 L&htésignaali

Yleensd mitattu arvo voidaan valittda kahdella tavalla:
= Suoraan johdotetut anturit - anturin mittaamat arvot vélitetddn eteenpdin ilman

lahetinta.

= Kaikkien yleisten protokollien kautta valitsemalla sopiva Endress+Hauser iTEMP -
lampétilaldhetin. Kaikki alla listatut 18hettimet asennetaan suoraan liitdntérasiaan ja

johdotetaan anturin mekanismiin.

11.2.2 Lampdétila-anturildhettimien tuoteperhe

ITEMP-anturilahettimiin kiinnitetyt lampdétilamittarit ovat tdydellinen ja asennusvalmis
ratkaisu ldmpdtilamittauksen optimointiin, koska ne lisadvat merkittavéasti tarkkuutta ja
luotettavuutta suoraan johdotettuihin antureihin verrattuna ja vahentévét seka johdotus-
ettd huoltokustannuksia.
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PC:11a ohjelmoitavat paéldhettimet

Ne takaavat erittéin joustavan kaytettavyyden, koska ne tukevat yleisid kayttosovelluksia
ja vahentévét varastoitavien osien tarvetta. iTEMP-lahettimet voidaan konfiguroida
nopeasti ja helposti PC:n kanssa. Endress+Hauser tarjoaa ilmaisen
konfigurointiohjelmiston, joka on ladattavissa Endress+Hauserin verkkosivulta. Lisdtietoja
kappaleesta Tekniset tiedot.

HART, ohjelmoitavat kytkentérasialdhettimet

Lahetin on 2-johtiminen laite, jossa on yksi tai kaksi mittaustuloa ja yksi analogiléhto.
Laite ei vain siirrd muunnettuja signaaleja vastuslampdétilamittarista ja termopareista, se
siirtdd myos resistanssin ja jannitesignaalit HART-tietoyhteydelld. Se voidaan asentaa
luonnostaan vaarattomana kojeena alueen 1 rdjdhdysvaarallisiin tiloihin ja sitd kdytetdan
(Flat Face) liitinpaan instrumentointiin standardin DIN EN 50446 mukaan. Nopeasti ja
helposti sujuva kayttd, visualisointi ja kunnossapito kéyttden yleismallisia
laitekonfigurointiohjelmistoilla, kuten FieldCare, DeviceCare tai FieldCommunicator
375/475. Katso lisdtietoja teknisista tiedoista.

PROFIBUS PA -kytkentérasialdhetin

Yleisohjelmoitava kytkentdrasialdhetin PROFIBUS PA -tietoyhteydelld. Muuntaa erilaiset
tulosignaalit digitaalisiksi lahtdsignaaleiksi. Suuri tarkkuus ympéristén koko lampétila-
alueella. PROFIBUS PA -toiminnot ja laitekohtaiset parametrit konfiguroidaan
kenttavaylatietoyhteydelld. Lisdtietoja kappaleesta Tekniset tiedot.

FOUNDATION Fieldbus -kytkentérasialdhetin

Yleisohjelmoitava kytkentarasialahetin FOUNDATION Fieldbus -kommunikoinnilla.
Muuntaa erilaiset tulosignaalit digitaalisiksi l&ht6signaaleiksi. Suuri tarkkuus ympaériston
koko lampétila-alueella. Kaikki 1dhettimet on luovutettu kaytettaviksi kaikissa
tdrkeimmissad hajautetuissa ohjausjarjestelmissa. Integrointitestit on tehty Endress
+Hauserin "System World" -keskuksessa. Lisdtietoja kappaleesta Tekniset tiedot.

Kytkentéirasialdhetin, jossa Head PROFINET® ja Ethernet-APL

Lampdotilaldhetin on 2-johtiminen laite, jossa on yksi tai kaksi mittaustuloa. Laite ei vain
siirrd muunnettuja signaaleja vastuslampétilamittarista ja termopareista, se siirtda myos
resistanssin ja jannitesignaalit PROFINET® -protokollalla. Virta syétetdan 2-johtimisella
Ethernet-liitdnnalla [EEE 802.3cg 10Base-T1:n mukaan. Lahetin voidaan asentaa
luonnostaan vaarattomana sdhkolaitteena vyéhykkeen 1 réjdhdysvaarallisille alueille.
Laitetta voidaan kayttad mittalaitteena B:n muotoisessa (litted) liitinpaédssa DIN EN
50446:n mukaan.

iTEMP-lahettimien edut:

= Anturissa kaksi tai yksi tuloa (tietyissa lahettimissé lisdvarusteinen)

= Kriittisissa prosesseissa erittdin luotettava, tarkka ja vakaa pitkalla aikavélilla

= Matemaattiset toiminnot

= Ldmpédtilamittarin poikkeaman valvonta, anturin varmistustoiminto, anturin
diagnostiikkatoiminnot

» Anturi-l&dhetin -vastaavuus perustuu Callendarin/Van Dusenin kertoimiin
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11.3

11.3.1 Tarkkuus

Suoritusarvot

RTD vastuslampétilamittari standardin IEC 60751 mukaan

Luokka Maks. toleranssit (°C) Ominaiskéyrat
CL AA, +(0,1+0,0017 - |t| V) o
aikaisemmin 1/3 3.0 | Max. deviation ()
Cl.B
2.5
CLA +(0,15+ 0,002 - |t| V)
CLB +(0,3+0,005- |t| V)
Toleranssiluokkien kanssa yhteensopivat
lampéotila-alueet
Lankak&amityt CLA ClL. AA
anturit (WW): - )
-100...+450°C | -50...+250°C
Ohutkalvoversio CLA Cl. AA
(TF): -
600°C
Standardi -30...+300°C 0..+150°C
- 3.0y Max. deviation (°C)
AD045598
1) |t] = absoluuttinen lampétila-arvo °C

Endress+Hauser

ﬂ Saadaksesi maksimitoleranssin ‘F-asteina, ‘C-asteet on kerrottava 1,8:1la.

Standardin IEC 60584 tai ASTM EZ230/ANSI MC96.1 mukaisin ominaisuuksin
varustettujen termoparien 1dmpdésahkoisten jdnnitteiden sallitut poikkeamarajat:

Standardi | Malli Vakiotoleranssi Erikoistoleranssi
[EC60584 Luokka | Poikkeama Luokka | Poikkeama
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (-40 ... 333°C) 1 +1,5°C (-40...375°C)
+0,0075 |t| ¥ (333 ... 750 °C) +0,004 [t Y (375 ... 750°C)
K (NiCr-NiAl) |2 +2,5°C (-40...333°C) 1 +1,5°C (40 ...375°C)
N (NiCrSi-NiSi) +0,0075 |t Y +0,004 |t| Y (375...1000°C)
(333...1200°C)
1) |t| = absoluuttinen lampétila-arvo °C

Muista kuin jalometalleista valmistetut termoparit toimitetaan yleensé niin, ettd ne
tayttavat valmistustoleranssit lampétiloille > 40 °C (-40 °F) taulukossa méaritetyn
mukaan. Namé& materiaalit eivét yleensa sovi lampétiloihin < -40 °C (=40 °F). Luokan 3
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toleransseja ei voi noudattaa. Télle lampdotila-alueelle tarvitaan erillinen materiaalin
valinta. T4t ei voida prosessoida vakiotuotteella.

Standardi Malli Vakiotoleranssi Erikoistoleranssi
ASTM E230/ANSI Poikkeama, suurempaa vastaavaa arvoa sovelletaan
MC96.1 D ) )
J (Fe-CuNi) +2,2 Ktai £0,0075 |t| 7 (0...760°C) | £1,1 K tai £0,004 |t|
(0...760°C)
K (NiCr-NiAl) | +2,2 Ktai 0,02 |t| ¥ (-200...0°C) |+1,1Ktai+0,004 |t| Y
N (NiCrSi- +2,2 K tai £0,0075 |t| V) (0...1260°C)
NiSi) (0...1260°C)
1) |t| = absoluuttinen lampétila-arvo °C

Termoparien materiaalit toimitetaan yleensa sellaisina, ettd ne tayttavéat
lampéatilatoleranssit lampétiloille > 0 °C (32 °F) taulukossa maaritetyn mukaan. Naméa
materiaalit eivat yleensé sovi lampétiloihin < 0 °C (32 °F). Maaritettyja toleransseja ei voi
noudattaa. Talle lampétila-alueelle tarvitaan erillinen materiaalin valinta. Tata ei voida
prosessoida vakiotuotteella.

11.3.2 Reaktioaika

ﬂ Vasteaika anturikokoonpanolle ilman anturildhetinté. Se viittaa insertteihin, jotka
ovat suorassa kontaktissa prosessin kanssa. Suojataskuja valittaessa on tehtava
erityinen arviointi.

RTD

Laskettu ympariston ldmpétilan ollessa noin 23 °C upottamalla insertti valuvaan veteen
(0,4 m/s virtausnopeus, 10 K liian korkea ldmpétila):

Upotuslapimitta Reaktioaika
Mineraalieristetty kaapeli, 3 mm (0.12 in) tso 2s
t9g 5s
StrongSens RTD -insertti, 6 mm (% in) tso <35s
t9g <10s

Termopari (TC)

Laskettu ympariston lampétilan ollessa noin 23 °C upottamalla insertti valuvaan veteen
(0,4 m/s virtausnopeus, 10 K liian korkea lampétila):

Upotuslapimitta Reaktioaika
Maadoitettu termopari: tsg 0.8s
3 mm (0.12 in), 2 mm (0.08 in)

t9g 2s
Maadoittamaton termopari: ts50 1s
3 mm (0.12 in), 2 mm (0.08 in)

t9g 2.5s
Maadoitettu termopari ts5g 2s
6 mm (% in)

too 5s
Maadoittamaton termopari tsg 2.5s
6 mm (% in)

t9g 7s
Maadoitettu termopari tsg 2.5s
8 mm (0.31in)

too 55s
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Upotuslapimitta Reaktioaika

Maadoittamaton termopari ts5g 3s

8 mm (0.31in) o0 65

Anturin kaapelin halkaisija (ProfileSens) Reaktioaika

8 mm (0.31in) tso 2.4s
tg9g 6.2's

9.5 mm (0.37 in) tso 2.8s
tog 7.5s

12.7 mm (% in) tso 3.8s
too 10.6s

11.3.3 Iskun- ja tdrindnkestavyys

s RTD: 3G / 10 ... 500 Hz standardin IEC 60751 mukaan
= RTD iTHERM StrongSens Pt100 (TF, tarinadnkestava): 60G saakka
s TC: 4G/ 2 ... 150 Hz standardin IEC 60068-2-6 mukaan

11.3.4 Kalibrointi

Kalibrointi on palvelu, joka voidaan suorittaa jokaiselle yksittaiselle insertille
monipistetuotantovaihteessa tehtaalla tai monipisteasennuksen jélkeen laitoksella.

ﬂ Jos kalibrointi suoritetaan monipisteen asennuksen jalkeen, ota yhteys Endress
+Hauserin huoltoon tdyden tuen saamiseksi. Endress +Hauserin palvelun avulla
lisdmittaukset voidaan jarjestdd suunnitellun kohdeanturin kalibrointia varten.
Prosessiliitdnnasté ei misséén tapauksessa saa ruuvata irti kierrekomponentteja
kayttoolosuhteissa (eli prosessin ollessa kaynnissé).

Kalibrointiin kuuluu monipisteinserttien anturielementtien mitattujen arvojen vertailu
(DUT = device under test) tarkemmalla kalibrointistandardilla kayttden mééritettyé ja
uusittavissa olevaa mittausmenetelmé&é. Tavoitteena on méérittadd mitattujen DUT-arvojen
poikkeama mitatun muuttujan todellisesta arvosta.

ﬂ Jos kyseessd on monipistekaapelianturi, lampétilaohjattuja kalibrointireittejé
-80...550°C (-112 ... 1022 °F) voidaan kayttaa ainoastaan tehdaskalibrointiin tai
akkreditoituun viimeisen mittauspisteen kalibrointiin (vain jos NL-Lypy <
100 mm (3.94 in)). Lampétilamittareiden tehdaskalibroinnissa kaytetdén
kalibrointiuuneissa olevia erityisia reikié, jotka varmistavat [ampétilan tasaisen
jakautumisen 200 ... 550 °C (392 ... 1022 °F) vastaavalta osalta.

Inserttien yhteydessé kaytetddn kahta eri menetelméaa:

= Kiintedpisteisten ldmpétilojen kalibrointi, esimerkiksi veden jaétymispisteessa
0°C (32 °F).

= Kalibrointi verrattuna tarkkaan vertailulampétilamittariin.

ﬂ Inserttien arviointi

Jos ei ole mahdollista saada kalibrointia, jonka mittausepdvarmuus on hyvéaksyttava ja
mittaustulokset siirrettévissd, Endress+Hauser tarjoaa kayttoon insertin
arviointimittauspalvelun, jos se on teknisesti toteutettavissa.
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11.4 Ymparisto

11.4.1 Ympariston lampdétila-alue

Liitdntarasia Ei-rajahdysvaarallinen tila | Rjahdysvaarallinen tila

[lman asennettua lahetintd -50...+85°C (-58... +185°F) | -50 ... +60 °C (-58 ... +140 °F)

Asennetun paaldhettimen -40...+85°C (-40 ... +185 °F) | Riippuu kyseisestd rajahdysvaarallisen tilan
kanssa hyvaksynnésta. Katso lisatiedot Ex-

asiakirjasta.

Asennetun monikanavaisen -40 ... +85°C (-40 ... +185°F) | -40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
lahettimen kanssa

11.4.2 Varastointilaimpoétila

Liitdntéarasia

P&alahettimen kanssa -50...+100°C (-58 ... +212°F)
Monikanavaisen lahettimen kanssa -40...+80°C (-40 ... +176 °F)
DIN-kiskoon asennettavan lahettimen kanssa -40...+100°C (-40 ... +212°F)

11.4.3 Kosteus

Kondensoituminen IEC 60068-2-33 mukaan:
= Kytkentdrasiaan asennettava l&hetin: sallittu
= DIN-kiskoon asennettava lahetin: ei sallittu

Suurin sallittu suhteellinen kosteus: 95 % standardin IEC 60068-2-30 mukaan

11.4.4 Ilmastoluokka

Maéritetty, kun liitdntarasiaan on asennettu seuraavat komponentit:

= P3aldhetin: luokka C1, EN 60654-1 mukaan

= Monikanavainen lahetin: testattu IEC 60068-2-30 mukaan, téyttaad luokan C1-C3
vaatimukset [EC 6072 1-4-3:n mukaan

= Riviliittimet: luokka B2, EN 60654-1 mukaan

11.4.5 Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)

Kaytetysta paalahettimesta riippuen. Katso yksityiskohtaiset lisdtiedot teknisisté tiedoista,
jotka on listattu tdmaén asiakirjan lopussa.

11.5 Mekaaninen rakenne

11.5.1 Rakenne/mitat

Monipistearmatuuri koostuu eri ala-armatuureista. Molemmilla lineaarisilla ja 3D-
konfiguraatioilla on samat ominaisuudet, mitat ja materiaalit. K&ytettavissa on eri
inserttejd erityisiin prosessiolosuhteisiin perustuen, jotta tarkkuus saadaan
mahdollisimman hyvéksi ja kdyttéikda pidennettyé. Lisdksi lampdsuojataskut tulee valita
mekaanisen suorituskyvyn ja korroosionkestavyyden lisddmiseksi ja jotta insertti voidaan
vaihtaa. Saatavana on téhan liittyvid jatkokaapeleita, jotka korkean vastuksen omaavien
vaippamateriaalien ansiosta kestavét erilaisissa ympéristéolosuhteissa ja varmistavat
vakaat ja hairi6ttdmaét signaalit. Siirtyminen inserttien ja jatkokaapeleiden vélilla tapahtuu
kayttamalla erityisié tiivistettyj& holkkeja, jotka varmistavat ilmoitetun IP-suojausluokan
tayttymisen.
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12 Monipisteldmpétilamittarin rakenne. Kaikki mitat yksikéssd mm (in)

A, B, Liitdntdrasian mitat, katso seuraava kuva

C
D
F
H

Diagnostiikkakammion pituus ~345 mm
Diagnostiikkakammion ja jatkokauluksen pituus ~600 mm
Prosessiliitdntdtyypin halkaisija

Lyipx Anturielementtien tai suojataskujen eri upotuspituus

L

Laitteen kokonaispituus

MPx Mittauspisteiden numerot ja jakautuminen: MP1, MP2, MP3 jne.

A0034859
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A0028118
1 Kaapelildpiviennit
Liitdntdrasia
3 Kehikko

o

Liitdntarasia sopii kaytettdvaksi kemiallisten aineiden ympéristéssa. Meriveden
korroosionkestavyys ja dadrimmaisten [dmpoétilojen vaihteluvakaus taataan. Ex-e, Ex-i -
liittimet voidaan asentaa.

Mabhdolliset liitdntdrasian mitat (A x Bx C) mm (in):

A B C
Ruostumaton terids Min.asetus 170 (6.7) 170 (6.7) 130 (5.1)
Maks. 500 (19.7) 500 (19.7) 240 (9.5)
Alumiini Min.asetus 100 (3.9) 150 (5.9) 80 (3.2)
Maks. 330 (13) 500 (19.7) 180 (7.1)
Erittelytyyppi Liitdntéarasia Kaapelildpiviennit
Materiaali AISI 316/alumiini NiCr pinnoitettu messinki
AISI316/316L
Suojausluokka (IP) IP66/67 P66
Ympariston lampotila-alue -50...+60°C (-58...+140°F) | -52 ... +110°C (-61.1 ... +140 °F)
Laitehyvéksynnat ATEX UL-, FM-, CSA- ATEX-hyvaksynta kéaytettavaksi
hyvéksynté kaytettavéksi réjahdysvaarallisella alueella
réjahdysvaarallisella alueella
Tunnistaminen ATEXII 2GD Ex e IIC/Exia Ga | > 49-
IIC Ex tb ITIC Db T6/T5/T4 Liitdntérasian hyvéksynnan mukaan
UL913 Class I, Division 1
Groups B, C, D T6/T5/T4
FM3610 Class I, Division 1
Groups B,C,D T6/T5/T4
CSA C22.2 No.157 Class |,
Division 1 Groups B,C,D
T6/T5/T4
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Liitdntarasia Kaapelilapiviennit

Erittelytyyppi

Kansi Saranat ja kierteet -

Maksimi tiivistyshalkaisija -

6..12mm (0.24 ... 0.47 in)

Tukikehikko

Modulaarinen kehikko on suunniteltu integroituun asennukseen eri kulma-asennoissa,
jotka noudattavat jarjestelméan runkoa.

Varmistaa liitdnnan diagnostiikkakammion ja liitdntarasian vélilld. Suunnittelu on
kehitetty helpottamaan erilaisia asennusvaihtoehtoja ja puuttumaan mahdollisiin esteisiin
ja rajoituksiin, joita esiintyy kaikissa laitoksissa. Tdma sisaltaa esimerkiksi reaktorin
infrastruktuurin (lavat, kantavat rakenteet, tukikaiteet, portaat jne.) ja reaktorin
lammoneristyksen. Kehys varmistaa, ettd inserttien ja jatkokaapeleiden valvontaan ja
huoltoon on helppo paésy. Tdmé varmistaa, ettd liitdntdrasian ja vardhtelevien kuormien
valinen yhteys on erittdin vankka (jaykka). Ilman suljettua koteloa suunniteltu runko
suojaa kaapeleita kansien ja liitdntérasian kaapeliputken avulla. Yhtaalta tdméa estda
ainejédanteiden ja mahdollisesti vaarallisten nesteiden kerddntymisen ympéristosté ja
laitteen vaurioitumisen laitetta, ja toisaalta varmistaa jatkuvan ilmanvaihdon.

Insertit ja suojataskut

ﬂ Saatavana on eri insertti- ja suojataskutyyppeja. Tarpeissa, joita ei ole kuvattu tassa,
ota yhteys Endress+Hauserin myyntiosastolle.

Termopari
Halkaisija mm (in) | Tyyppi Standardi Anturin rakenne Vaippamateriaali
1 xtyyppi K
o
3 (0'12) 1 xtyyppi] |IEC 60584 /ASTM | Maadoitettu/ Alloy 600/AISI 316L/
2 (0'08) 2 xtyyppi] [E230 maadoittamaton Pyrosil/321/347
1.5 (0.06) Lxtyyppi N
T 2 x tyyppi N
Johtimen paksuus
Anturityyppi Halkaisijamm | Seindma Vaipan Johtimien minimihalkaisija (C)
(in) minimipaksuus
Yksi termopari | 6 mm (0.23 in) | Paksuseindinen | 0.6 mm (0.023 in) 0,90 mm = 19 AWG
Tupla termopari | 6 mm (0.23 in) | Paksuseinéinen | 0.54 mm (0.021 in) 0,66 mm =22 AWG
Yksi termopari | 8 mm (0.31in) | Paksuseindinen | 0.8 mm (0.031 in) 1,20 mm =17 AWG
Tupla termopari | 8 mm (0.31in) | Paksuseinéinen | 0.64 mm (0.025 in) 0,72 mm =21 AWG
Yksi termopari | 1.5 mm Standardi 0.15 mm (0.005 in) 0,23 mm =31 AWG
(0.05 in)
Tupla termopari | 1.5 mm Standardi 0.14 mm (0.005 in) 0,17 mm =33 AWG
(0.05in)
Yksi termopari | 2 mm (0.07 in) | Standardi 0.2 mm (0.007 in) 0,30 mm = 28 AWG
Tupla termopari | 2 mm (0.07 in) | Standardi 0.18 mm (0.007 in) 0,22 mm =31 AWG
Yksi termopari | 3 mm (0.11in) | Standardi 0.3 mm (0.01 in) 0,45 mm = 25 AWG
Tupla termopari | 3 mm (0.11in) | Standardi 0.27 mm (0.01 in) 0,33 mm =28 AWG
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A0035318

RTD
Halkaisija mm (in) | Tyyppi Standardi | Vaippamateriaali
3(0.12) 1x Pt100 WW/TF
6 (Y4) 1xPt100 WW/TF/StrongSens tai 2xPt100 WW IEC 60751 | AISI316L
Suojataskut
Ulkoinen halkaisija mm (in) Vaippamateriaali Tyyppi Paksuus mm (in)
AISI 316L tai kiinni tai auki
AISI 321 tai 1 (0.04) tai
6(0.24) AISI 347 tai 1.5 (0.06)
Alloy 600
ig g ;?Lt ;;il kiinni tai auki 1(0.04) tai
8(032) AISI 347 tai %'50(85)6) tal
Alloy 600 ’
AISI 316L tai kiinni tai auki
10.24 (%) AISI 321 tai 1.73 (0.06) (SCH. 40) tai
e AISI 347 tai 2.41 (0.09) (SCH. 80)
Alloy 600
Tiivistekomponentit

Tiivistekomponentit (puristusliittimet) on hitsattu kammion p&dahén oikean tiukkuuden
varmistamiseksi kaikissa ennakoitavissa kdyttéolosuhteissa ja jotta lyhyt insertti
(advanced-malli ilman suojataskuja) tai insertit (advanced-malli suojataskuilla seké
advanced and modular -malli) voidaan huoltaa tai vaihtaa.

Materiaali: AISI 316/AISI 316H

Kaapelildpiviennit
Asennetut kaapelildpiviennit ovat riittdvan luotettavia mainitussa ympéristossa ja
kayttoolosuhteissa.
Materiaali Tunnistaminen IP- Ympériston Maks.
kotelointiluokka | lampétila-alue tiivistyshalkaisija
NiCr AtexI12/3 GDExdIIC, Exell, |IP66 -52..+110°C 6..12 mm
pinnoitettu ExnRI1I, ExtD A21IP66 (-61.6 ... +230°F) | (0.23 ...0.47 in)

messinki / Atex II 2G, II 1D, Ex d IIC Gb, Ex
AISI 316/AISI | e IIC Gb, Ex ta IlIC Da, I 3G Ex
316L nRIIC Gc
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Diagnostiikkakammio

AD034860

Diagnostiikkatoiminto

Diagnostiikkakammio on moduuli, joka on suunniteltu valvomaan
monipisteldmpétilamittarin kéyttadytymista vuotojen tai prosessista lapaisyn kautta
karkaavien aineiden yhteydessa ja suojaamaan ne turvallisesti. Kasittelemélld kaiken
hankitun tiedon se mahdollistaa mittaustarkkuuden, jéljelld olevan kayttéidn ja
kunnossapitosuunnitelman arvioinnin.

11.5.2 Paino

Paino voi vaihdella maéarityksen mukaan liitdntérasiasta, rungon rakenteesta,
diagnostiikkakammiosta, kiinnikkeestd, inserttien méaréasté ja lisdtarvikkeista riippuen.
Tyypillisen monipisteldmpétilamittari-kokoonpanon noin paino (inserttien maara = 12,
paatyrunko = 3", keskikoinen liitdntarasia) = 70 kg (154.3 1b).

Silmukkapulttia, jonka on osa prosessiliitdntaé, tulee kéyttdd ainoana nosto-osana koko
laitteen siirtdmiseen.
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11.5.3 Materiaalit

Listatut materiaaliominaisuudet on huomioitu markéosia valittaessa:

Materiaalin
nimi

Lyhenne

Suositeltu
maks.
lampéatila
jatkuvalle
kaytolle
ilmassa

Ominaisuudet

AlISI
316/1.4401

X2CrNiMo17-12-2

650 °C
(1202 °F)

= Austeniittinen, ruostumaton teras

= Yleisesti hyva kestévyys korroosiota vastaan

= Erityisen hyvé korroosiokestévyys klooripohjaisissa ja
happamissa, ei-hapettavissa ymparistoissa, koska
molybdeenié (esimerkiksi fosfori- ja rikkihapot,
asetaatti ja viinihappo alhaisella pitoisuudella) on
lisatty

AISI 316L/
1.4404
1.4435

X2CrNiMo17-12-2
X2CrNiMo18-14-3

650°C
(1202 °F)

s Austeniittinen, ruostumaton teras

= Yleisesti hyvé kestdvyys korroosiota vastaan

= FErityisen hyvé korroosiokestévyys klooripohjaisissa ja
happamissa, ei-hapettavissa ymparistéissa, koska
molybdeenié (esimerkiksi fosfori- ja rikkihapot,
asetaatti ja viinihappo alhaisella pitoisuudella) on
lisatty

= Parannettu kestévyys raerajakorroosiota ja
pistesydpymisté vastaan

® Laatuun 1.4404 verrattuna 1.4435 takaa vielédkin
paremman korroosiokestévyyden ja vdhaisemmén
deltaferriittipitoisuuden

INCONEL®
600/2.4816

NiCr15Fe

1100°C
(2012 °F)

= Nikkeli-/kromiseos kest&& hyvin aggressiivisia,
hapettavia ja pelkistavid ymparist6jd, myos korkeissa
lampétiloissa.

= Kloorikaasujen ja klooratun véliaineen sekd monien
hapettavien mineraalien, orgaanisten happojen,
meriveden jne. aiheuttaman korroosion resistanssi.

= Tislatun veden aiheuttama korroosio.

= Fi kaytetd rikkipitoisissa ymparistoissa.

AISI
304/1.4301

X5CrNil18-10

850°C
(1562 °F)

s Austeniittinen, ruostumaton teras

= Voidaan kéyttaa vedessé ja véhan saastuneessa
jatevedessa

= Kestavat vain suhteellisen alhaisissa lampétiloissa
orgaanisia happoja, suolaliuoksia, sulfaatteja,
emaksisié liuoksia jne.

AISI 316Ti/
1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C
(1292°F)

= Ominaisuuksiltaan vastaa laatua AISI316L.

= Titaanin lisdys merkitsee parempaa kestavyytta
raerajakorroosiota vastaan jopa hitsaamisen jélkeen

= Laaja kdyttoalue kemian-, petrokemian- ja
oljyteollisuudessa seka hiilikemian alalla

= Voidaan kiillottaa vain rajoitetussa maarin,
titaanijuovia voi muodostua
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Materiaalin | Lyhenne Suositeltu | Ominaisuudet
nimi maks.
lampéotila
jatkuvalle
kaytolle
ilmassa
AISI X6CrNiTi18-10 815°C = Austeniittinen, ruostumaton teras
321/1.4541 (1499 °F) = Suuri raerajakorroosion kestévyys myds hitsauksen
jalkeen

= Hyvat hitsausominaisuudet, soveltuu kaikkiin
standardihitsausmenetelmiin

= Sitd voidaan kayttd4 monilla kemian- ja
petrokemianteollisuuden aloilla seké paineistetuissa

sdilidissa
AISI X6CrNiNb10-10 800°C = Austeniittinen, ruostumaton terés
347/1.4550 (1472 °F) = Kestdd hyvin erilaisissa kemiallisissa ymparistoissa,

tekstiili-, 6ljynjalostus-, meijeri- ja
elintarviketeollisuudessa

= Niobin lisdédminen tekee terdksesta
raerajakorroosionkestdvan

= Hyvé hitsattavuus

= Pajkayttokohteet ovat uunin palomuurit, painesailiot,
hitsatut rakenteet ja turbiinin siivekkeet

11.5.4 Prosessiliitdntd ja kammion runko

A0035319

13 Laippa prosessiliitdntdnd

1  Laippa
2 Silmukkapultti
3 Puristusliittimet

Vakioprosessiliitdntédlaipat on suunniteltu seuraavien standardien mukaan:

Standardi | Koko Paineluokitus Materiaali

ASME 27,37, 4", 6" 8" 600#, 900#, 1500#, 2500# | AISI 316, 347

EN DN15, DN80, DN100, PN40, PN63, PN100, PN 160 | 316/1.4401, 316L/1.4435 316Ti;
DN125, DN150, DN200 1.4571321; 1.4541, 347; 1.4550

1) Pyynnéstéa saatavana GOST-standardin mukaiset laipat.

11.5.5 Puristusliittimet

Puristusliittimet on hitsattu diagnostiikkakammion padhén anturin vaihtamisen
mahdollistamiseksi (kun sovellettavissa). Mitat vastaavat insertin mittoja. Puristusliittimet
tayttavat korkeimmat materiaalien luotettavuudelta ja suorituskyvylta vaadittavat
standardit.
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Materiaali AISI 316/316H ‘

11.5.6 Suojataskun insertti (vaihtoehtoinen prosessiliitdnta)

Suojataskujen insertin prosessiliitdnté on tarkoitettu laitoksen vaatimusten tayttdmiseksi,
kun normaali suutin korvataan kompaktilla ontolla tapilla. Tama ontto tappi, jota
kutsutaan suojataskun insertiksi, hitsataan reaktorin valmistajan tarjoamalla
tukirakenteella reaktorin sisdseindmaéan. Kyseisen prosessiliitdnnén ansiosta MultiSens-
jérjestelmén asennus voidaan tehd& nopeasti ja kétevésti puristusliitdnnalla. Uusissa
laitoksissa tai reaktoreissa MultiSens-jérjestelmén prosessiliitdnnén vastinkappale taytyy
hitsata puskusaumalla suojataskuun. Kunnossapito- tai korjausasennuksissa ei saa
suorittaa lisdhitsausta. Liitd vain MultiSens-jarjestelmd olemassa olevaan vastineeseen.

Suojataskun insertin AISI 321 - AISI 347 - AISI 316/L - Incoloy 825 - Inconel 625
materiaali
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11.6 Todistukset ja hyviaksynnat

11.6.1 CE-merkki

Koko armatuurissa on yksittéiset CE-merkityt komponentit, miké varmistaa turvallisen
kayton rdjahdysvaarallisissa tiloissa ja paineistetuissa ympéristoissa.

11.6.2 Vaarallisissa tiloissa kdyton hyvaksynnét

Ex-hyvaksynta koskee yksittdisid komponentteja, kuten liitdntdrasia, kaapelilapiviennit ja
liittimet. Kun haluat lisatietoja saatavilla olevista Ex-versioista (ATEX, UL, FM, CSA, IEC-
EX, NEPSI, EAC-EX), ota yhteys ldhimpaan Endress+Hauser-myyntipisteeseen. Kaikki
térkeét tiedot vaarallisista aluista voidaan katsoa erillisista Ex -asiakirjoista.

ATEX Ex ia -insertit ovat saatavana vain halkaisijoille > 1.5 mm (0.6 in). Lisétietoja
Endress+Hauserin teknikolta.

11.6.3 PED-hyviksynté

Diagnostiikkakammio toimitetaan tarvittaessa PED-hyvéksynnéan kanssa EU-direktiivin
97/23/EC mukaan. Laskentaraportit, testausmenetelmét ja sertifikaatit toimitetaan
vaadittavan laskentakoodin ja tuotteen teknisten tietojen mukaan.

11.6.4 HART-sertifiointi

HART® -lampétilatunnistin on FieldComm Groupin rekisterdimé. Laite tayttda HART®-
tietoliikenneprotokollan tekniset vaatimukset.

11.6.5 FOUNDATION Fieldbus -sertifiointi

FOUNDATION Fieldbus™ -lampétilaldhetin 1apaisi onnistuneesti kaikki testimenetelmét ja

se on Fieldbus Foundationin sertifioima ja rekisterdima. Laite tayttaa nain kaikki

seuraavien teknisten tietojen vaatimukset:

= Sertifioitu FOUNDATION Fieldbus™ -maarityksen mukaan

= FOUNDATION Fieldbus™ H1

= Yhteentoimivuustestisarja (ITK), tarkastustilan péivaykseen saakka (laitteen
sertifiointinumero saatavana pyydettdessd): laitetta voidaan my¢s kayttda muiden
valmistajien sertifioitujen laitteiden kanssa

= FOUNDATION Fieldbusin™ fyysisen kerroksen vaatimustenmukaisuuden testaus

11.6.6 PROFIBUS® PA -sertifiointi

PROFIBUS® PA -lampétilaldhetin on seuraavan tahon sertifioima ja rekisteréiméa: PNO

(PROFIBUS® Nutzerorganisation e. V.), PROFIBUS-kayttdjaorganisaatio. Laite tayttaa

kaikki seuraavien teknisten tietojen vaatimukset:

= Sertifioitu FOUNDATION Fieldbus™ -maéérityksen mukaan

= Sertifioitu PROFIBUS® PA -profiilin mukaan (ajan tasainen profiiliversio on saatavana
pyynnosta)

= Laitetta voi kdyttdd myds muiden valmistajien sertifioitujen laitteiden kanssa
(yhteentoimivuus)

11.6.7 Muut standardit ja ohjeistot

= [EC 61326-1:2007: Sdhkomagneettinen yhteensopivuus (EMC-vaatimukset)
= [EC 60529: Kotelointiluokkaa koskeva standardi (IP-koodi)

= [EC 60584 ja ASTM E230/ANSI MC96.1: Termoparit

= ASME B16.5, EN 1092-1, GOST 12820-20: Laippa

Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Flex TMS02

Tekniset tiedot

Endress+Hauser

11.6.8 Materiaalisertifikaatti

Materiaalisertifikaattia 3.1 (standardin EN 10204:n mukaan) voi pyytaa erikseen.
Sertifikaatti siséltdd vakuutuksen yksittdisen anturin rakenteeseen kaytetyista
materiaaleista ja takaa materiaalien jaljitettdvyyden monipisteen tunnistusnumeron
avulla. Asiakas voi tarvittaessa pyytdd mydhemmin materiaalien alkuperaa koskevat
tiedot.

11.6.9 Testiraportti ja kalibrointi

"Tehdaskalibrointi" suoritetaan sisdisen menettelyn mukaisesti Endress+Hauserin
European Accreditation Organizationin (EA) akkreditoimassa laboratoriossa standardin
ISO/IEC 17025 mukaisesti. EA:n ohjeistuksen mukaan suoritettavaa kalibrointia (SIT/
Accredia tai DKD/DAKkks) voidaan pyytéé erikseen. Kalibrointi on suoritettu monipisteen
inserteille.

11.7 Asiakirjat

Talla oppaalla viittaa koko kokoonpanoon. Jotta saat tdyden yleiskuvan osien teknisisté
tiedoista ja kéyttoohjeista, katso muiden Endress+Hauserin valmistamin yksittéisten
komponenttien omat asiakirjat:

= iTEMP-lampétilaldhettimien tekniset tiedot:
= HART® TMT82, kaksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (TIO1010TEN_1715)
= HART® TMT182, kaksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (TIO78ren_1310)
= TMT181, PC-ohjelmoitava, yksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (ti070ren)
= PROFIBUS® PA TMT84, kaksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (TI00138ren_0412)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT85, kaksikanavainen, RTD, TC, Q, mV
(TIO0O134REN_0313)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT125, 8-kanavainen, RTD, TC, Q, mV
(TI00131ren_0111)
= Pistotappien tekniset tiedot:
Lampomittarin iTHERM TSC310 (TI00255ten_0111) termopari
= Paineldhettimen tekniset tiedot:
CERABAR S PMP71 (TIO0451PEN_0111)
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